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Zrealizowano dzieki dotacji
Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji

Publikacja wyraza jedynie poglgdy autora/ow i nie moze by¢ utozsamiana
z oficjalnym stanowiskiem Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji

Publikacja daja sykavet poglgdy autorengre i nasty te javet sykady kaj isy
oficjalno stanowisko Ministroskro pat Sprawy Maskratune i Administracja

Zadanie dofinansowane ze srodkéw dotacji
Urzedu Miasta Szczecinek na zadania oswiatowe

Redakcja Romano Atmo nie odpowiada za opinie czytelnikow wyrazone w listach,
opowiesciach, wywiadach, etc. Artykuty, teksty i opinie zamieszczone w Romano
Atmo nie sq opiniami redakcji. Pismo nie odpowiada za tres¢ artykutdw i nie utoz-
samia sie ze wszystkimi poglgdami politycznymi prezentowanymi w magazynie.

Fot. na oktadce przedniej:

Opole, fot. Patryk Sréda
Warszawa, fot. Suzi Andreis
Lublin, fot. Miasto Lublin
Krakow, fot. Daria Krylova
Poznan, fot. Delfin takatosz
Szczecin, fot. Kamila Koziot
Wroctaw, fot. Oleksandr Poliakovsky
Fot. na oktadce tylnej:

European Roma Institute for Arts
and Culture (ERIAC)



Stowo od redaktora naczelnego

Zespot redakcyjny

Drodzy Czytelnicy!

Redaktor naczelny
Roman Chojnacki

Oddajemy w Panstwa rece drugi
numer Romano Atmo w 2026 roku.
Nasz dwumiesiecznik od ponad 20
lat opisuje najwazniejsze wydarzenia
z zycia spotecznosci romskiej, sprze-

Redaktor techniczny ciwia sie wszelkim przejawom dys-
zastepca red. nacz. kryminacji, a takze siega do historii. Nie inaczej jest w najnowszym numerze.
Damian Puszczykowski Za nami 8 kwietnia — jedna z najwazniejszych dat w romskim kalendarzu.

To Miedzynarodowy Dziern Romdw, bedgcy nie tylko czasem swietowania, ale
réwniez chwilg refleksji, widocznosci oraz budowania wspdlnoty ponad wszel-
kimi podziatami. Jak co roku, Romano Atmo przyglada sie najwazniejszym
wydarzeniom. Wyrdznia sie wsrdd nich akcja zorganizowana przez Fundacje

Asystent redaktora W Strone Dialogu przeprowadzona réwnolegle w kilku najwiekszych polskich
Grzegorz Szczepanski miastach. Na czym polegata? Odsytamy do artykutu.
Django Reinhardt, stynny romski gitarzysta, to posta¢ niezwykta. Mimo
Wspdtpracownicy niepefnosprawnosci zostat niezrébwnanym wirtuozem swojego instrumentu

i do dzi$ inspiruje kolejne pokolenia muzykdéw. Zaznat zaréwno stawy i splen-
doroéw, jak i nieszczesé i artystycznych porazek. Po Smierci stat sie legendg,
ale czy za zycia znalazt szczescie? Na to pytanie w naszym artykule nie odpo-
wiemy. Jestesmy natomiast przekonani, ze warto go przeczytac.
Anna W Oswiecimiu, z inicjatywy Centrum Historii i Kultury Romow, zrealizowa-
Szymaniska no dwa wazne przedsiewziecia tgczgce pamiec historyczng ze wspdtczesna re-
fleksjg nad tozsamoscig. Podsumowano miedzynarodowy konkurs plakatowy
,Rom, Obywatel, Europejczyk”, ktérego finatem byta wystawa, a takze odbyty
sie rocznicowe obchody upamietniajgce pierwszy transport Roméw do Au-
schwitz-Birkenau. Obie inicjatywy rzecz jasna, zostaty przez nas opisane.
Andrzej Z radoscig przyjelismy awans Anny Mirgi-Kruszelnickiej na stanowisko
| ety tuczak dyrektorki wykonawczej Europejskiego Instytutu Sztuki i Kultury Romskiej
(ERIAC) w Berlinie. To dobra okazja, aby przyblizy¢ jej zyciorys i dokonania,
jak i dziatalnos¢ tej zastuzonej romskiej instytucji.
Piszemy réwniez o premierze dramatu ,Ttumaczki” zrealizowanej przez

ADRES REDAKCJI: Fundacje Jaw Dikh we wspétpracy z Oddziatem Zwigzku Artystéw Scen Pol-

skich w Krakowie. Tematem sztuki jest praca romskich badaczek, ktére doku-
ul. K.S. Wyszynskiego 32 mentujac relacje ukrainskich Roméw, mierzyly sie nie tylko z barierg jezykowa,
78-400 Szczecinek lecz takze z nieufnoscig i trudnymi doswiadczeniami rozméwcéw. Spektakl

tel. 94 37 250 98

faks 94 37 250 96
zrp.romanoatmo@wp.pl
www.romowie.com

Sktad: Damian Puszczykowski
Naktad: 500 egz.

ukazuje ich wysitek w przywracaniu gtoséw swiadkéw wojennych traum.

Na tamach numeru przyblizamy takze dziatania Muzeum Treblinka, z kto-
rym Zwigzek Roméw Polskich z siedzibg w Szczecinku od lat wspodtpracuje.
Po raz kolejny mamy przyjemnosé publikowa¢ artykuty autorstwa Pani llony
Flazynskiej z Muzeum Treblinka. Pierwszy z nich relacjonuje wyjazd studyjny
delegacji Muzeum $ladami Zagtady Roméw i Sinti na terenie Czech i Moraw.
Drugi prezentuje wyjatkowa publikacje pt. ,Romowie. Historia i poezja. Za-
gtada Romdéw — wiersze Romdw europejskich” autorstwa Stanistawa Stankiewicza. Jest to pierwsza wydana przez
Muzeum Treblinka ksigzka w catosci poswiecona Romom i Sinti.

Na Dolnym Slasku realizowany jest projekt ,Silniejsi razem — wsparcie na rzecz spotecznosci romskiej”, ktéry pokazu-
je, jak poprzez konkretne dziatania mozna wzmacniac integracje, dialog i poczucie wspdlnoty. Inicjatywa Centralnej Rady
Roméw w Polsce taczy wsparcie edukacyjne i zawodowe z budowaniem relacji spotecznych, odpowiadajac na realne wy-
zwania stojagce przed romska mniejszoscig. O szczegdtach tego przedsiewziecia rowniez piszemy w biezgcym numerze.

Jak zwykle dziekujemy wszystkim osobom i instytucjom, ktére udostepnity nam zdjecia i informacje niezbedne do
napisania artykutéw.

Javen sare saste i bahtale!
Devtesa!

Roman Chojnacki
Romanes Osiu
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Dzieki inicjatywie Fundacji W Strone Dialogu w barwach romskiej
flagi pod$wietlono Wieze Ratuszowa w Opolu. Fot. Patryk Sréda

Korzenie Swieta — od Kongresu do wspotczesnosci

Dlaczego wtasnie 8 kwietnia zajmuje tak szczegdlne miejsce
w romskim kalendarzu? Odpowiedz prowadzi do wydarzenia,
ktére na trwate zapisato sie w historii — legendarnego | Swiato-
wego Kongresu Romow, zorganizowanego w kwietniu 1971 roku
w Orpington pod Londynem. To tam po raz pierwszy spotkali sie
przedstawiciele réznych grup romskich, by wspdlnie méwic jed-
nym gtosem o przysztosci swojego narodu. Rozproszone dotad
inicjatywy zaczety przybiera¢ forme spdjnego ruchu, a rdznice
miedzy poszczegdlnymi grupami zeszty na dalszy plan wobec po-
czucia wspdlnoty i odpowiedzialnosci. Wtasnie wtedy powotano
do zycia organizacje, ktéra dzi$ dziata jako International Romani
Union (IRU) — pierwszg szeroko uznang miedzynarodowa repre-
zentacje Romoéw. Przyjeto takze najwazniejsze symbole tozsa-
mosci: romska flage oraz hymn ,Gelem, Gelem”. Byt to wyrazny
sygnat, ze spoteczno$¢ romska wkracza na nowy etap — Swiado-
mego budowania swojej obecnosci na arenie miedzynarodowe;j.

W Szczecinie podswietlono w kolorze czerwonym fasade Filhar-
monii im. Mieczystawa Kartowicza. Fot. Kamila Koziot

Miedzy pamieciq
A NOWOCzesNosCig

Od tamtego wydarzenia mineto juz 55 lat, a jego znaczenie
nie stabnie. To wiasnie pamie¢ o tym historycznym zjezdzie spra-
wita, ze w 1990 roku — podczas IV Swiatowego Kongresu Romow,
tym razem w Jadwisinie pod Serockiem w Polsce — podjeto de-
cyzje o ustanowieniu 8 kwietnia Miedzynarodowym Dniem Ro-
moéw. Historia tego procesu — tworzenia spdjnej reprezentacji

W akcje iluminacji wtgczyt sie réwniez Wroctaw, gdzie podswie-
tlono Most Uniwersytecki. Fot. Oleksandr Poliakovsky




W Poznaniu kolory romskiej flagi rozswietlity budynek Urzedu
Miasta. Fot. Delfin takatosz

i budowania miedzynarodowego ruchu romskiego — zostata sze-
roko opisana na famach ,,Romano Atmo” 1/2026.

Miasta w barwach romskiej flagi

Jednym z najbardziej spektakularnych i zarazem symbolicz-
nych wydarzen tegorocznych obchodéw Miedzynarodowego
Dnia Romdw byta akcja iluminacji miejskich przestrzeni zainicjo-
wana przez Fundacje W Strone Dialogu. To przedsiewziecie zastu-
guje na szczegdlne uznanie — zaréwno ze wzgledu na swojg wido-
wiskowaq forme, jak i rosnacg skale oraz znaczenie spoteczne.

Akcja zostata zorganizowana po raz trzeci. W latach 2024
i 2025 iluminacja obejmowata wytgcznie Patac Kultury i Nauki
w Warszawie, ktory jako pierwszy rozbtysnat w barwach romskiej
flagi: niebieskiej, czerwonej i zielonej. W 2026 roku inicjatywa wy-
kroczyta poza stolice, obejmujac az sze$¢ duzych miast wojewddz-
kich: Lublin, Krakéw, Opole, Poznan, Wroctaw i Szczecin. Po zmro-
ku — miedzy godzing 19:30 a 20:00 — charakterystyczne obiekty
miejskie rozswietlity sie w symbolicznych kolorach. W Lublinie
iluminacjg objeto Plac Litewski, w tym fontanne, stynny ,,baobab”
i donice. W Krakowie w barwach romskiej flagi rozbtysta wieza te-
lewizyjna na Krzemionkach. W Opolu podswietlono Wieze Ratu-
szowg, W Poznaniu budynek Urzedu Miasta, we Wroctawiu Most
Uniwersytecki, a w Szczecinie fasade Filharmonii im. Mieczystawa
Kartowicza — tam jednak dominowat kolor czerwony.

Te swietlne akcenty nie byly jedynie estetycznym dodatkiem
do miejskiego krajobrazu. Staty sie zywq przestrzenig spotkan.
W wielu z tych miejsc gromadzili sie Romowie, aby wspdlnie
Swietowac — taniczono, $piewano, robiono zdjecia, dzielono sie
radoscig i dumg z wtasnej tozsamosci. lluminacje staty sie ttem
dla autentycznych emoc;ji i wspdlnotowych przezyc.

Trzy serca, jeden gtos

Na tym jednak dziatania Fundacji W Strone Dialogu sie nie
konczg. Obok widowiskowych iluminacji w przestrzeni miej-
skiej, organizacja przeniosta Swietowanie takze do $wiata on-
line, zapraszajac do udziatu w ogdlnopolskiej akcji #8kwietnia.
To inicjatywa, ktéra pokazata, ze budowanie widocznosci i soli-
darnosci moze odbywac sie nie tylko na ulicach miast, ale row-
niez w mediach spotecznosciowych — tam, gdzie codziennie
toczy sie wspotczesne zycie.

Zasady udziatu byty proste i dostepne dla kazdego. Wystar-
czyto opublikowaé na wybranej platformie trzy serca w kolorach
romskiej flagi — niebieskim, czerwonym i zielonym — oznaczy¢
fundacje i dodac¢ hasztag #8kwietnia. Organizatorzy zadbali o to,
by kazdy mdgt wigczyd sie w akcje na swdj sposdb: od szybkiego
udostepnienia emotikonéw w relacji, przez publikacje przygo-

W Lublinie iluminacja objeto Plac Litewski, w tym fontanne i do-
nice. Fot. Miasto Lublin

towanych grafik, az po bardziej zaangazowane formy, takie jak
zdjecia czy nagrania z wykorzystaniem specjalnych plansz.

Jak podkresla dyrektorka komunikacji Fundacji W Strone Dia-
logu, Cecylia Jakubczak: ,Akcja #8kwietnia ma na celu z jednej
strony zwiekszy¢ widocznos¢ Romek i Romow w sieci — pokazaé
prawdziwe twarze ludzi, ktorzy tworzq te spotecznosc. Z drugiej
to zacheta dla 0sob spoza tej spotecznosci do okazania solidarno-
Sci i tak waznego dla kazdej mniejszosci wsparcia”.

Internetowa odstona obchoddéw doskonale uzupetnia dziata-
nia realizowane w przestrzeni publicznej. O ile iluminacje budyn-
kéw przyciggajg uwage i budujg symboliczny przekaz w miastach,
o tyle akcja #8kwietnia pozwala kazdemu — niezaleznie od miej-
sca — stac sie czescig tego Swieta. To kolejny dowdd na to, ze Fun-

W Krakowie w barwach romskiej flagi rozbtysta wieza telewizyjna
na Krzemionkach. Fot. Daria Krylova




dacja W Strone Dialogu konsekwentnie i z duzg wrazliwoscig two-
rzy przestrzen do dialogu, widocznosci i wspdlnego przezywania
Miedzynarodowego Dnia Romdw — zaréwno offline, jak i online.

Rozmowy o Romach

Wieczornej iluminacji w siedmiu miastach Polski oraz inter-
netowe] akcji #8kwietnia towarzyszyto catodniowe wydarzenie
w Warszawie, zorganizowane przez Fundacje Kraina i Fundacje
W Strone Dialogu. Program rozpoczat sie w siedzibie Krainy przy
ulicy Putawskiej 67, gdzie przez caty dziert odbywaty sie warsz-
taty oraz spotkania z przedstawicielami spotecznosci romskie;j.
W centrum uwagi znalazty sie rézne aspekty wspdtczesnej rom-
skosci. Dr Joanna Talewicz méwita o tym, jak dzi$ definiowac toz-
samos$¢ romska, Piotr Koprowski przyblizyt temat romskiej mody,
a Manuel Debicki i Noemi takatosz opowiadali o kulturze i trady-
cjach. Z siedziby fundacji wyruszyt takze pochdd w kierunku Cen-
trum Spotecznosci Romskiej. Uczestnicy niesli ze sobg obiekty
stworzone podczas warsztatow prowadzonych przez Lene Shtyk,
zamieniajgc przestrzed miasta w zywa, symboliczng opowies¢
o wspodlnocie i twoérczosci. Finatem dnia byta rozmowa z rom-
skim artystg Krzysztofem Gilem, ktérg w Centrum Spotecznosci
Romskiej poprowadzita dziennikarka Karolina Sulej.

8 kwietnia to nie tylko okazja do Swietowania, ale takze
do przyblizenia podstawowych informacji o spotecznosci rom-
skiej ludziom, ktérzy na co dzierh nie majg z nig do czynienia.
Z tej mozliwosci skorzystata prezeska Fundacji W Strone Dialogu
dr Joanna Talewicz, ktdra tego dnia kwietnia udzielita wywiadu
w Radiu Nowy Swiat. ,Na pewno jest to spofecznos¢ bardzo réz-
norodna”—mowita.,,Mamy w Polsce status mniejszosci etnicznej,
zgodnie z ustawq o mniejszosciach z 2005 roku. Ta réznorodnos¢
zwigzana jest takze z podejsciem do tradycji, z réznymi dialekta-
mi jezyka, ktorym sie postugujemy — mowie o jezyku romskim.
Ale na pewno to silne poczucie tozsamosci jest takim spoiwem,
tgczqcym wszystkie osoby romskie, czy takze te, ktore w jakis spo-
sOb identyfikujq sie z naszq spotecznosciq, bo sq tez osoby, ktére
majq romskie pochodzenie i Zyjq zupetnie poza spotecznosciq (...).
Na pewno nie jestesmy homogeniczni. Bardzo czesto przypisuje
sie nam pewne cechy — jestesmy tacy, tacy i tacy, natomiast to
nie ma nic wspdlnego z rzeczywistosciq, jest to pewne wyobra-
Zenie i mysle, ze dzis odpowiedZ na pytanie, jakq spotecznosciq
sq Romowie i Romki jest bardzo trudna, bo to tak, jakbysmy mieli
odpowiedzie¢ na pytanie: kim jest Polak lub Polka”.

Pamiec, ktéra zobowigzuje — pomnik w Karczewie

Niezwykle wazna uroczystos$¢ odbyta sie 8 kwietnia 2026 roku
w Karczewie koto Warszawy. Tego dnia odstonieto pomnik, ktéry
stanowi symbol pamieci o 77 Romach, ktdrzy zostali tu brutal-
nie zamordowani przez hitlerowskich okupantéw 2 stycznia 1943

8 kwietnia Centrum Historii i Kultury Romow zaprezentowato wy-
stawe ,,Rom, Obywatel, Europejczyk” w Ksigznicy Beskidzkiej oraz
réwnolegle w przestrzeni miejskiej, na placu Wojska Polskiego
w Bielsku-Biatej. Fot. Centrum Historii i Kultury Romdw

roku. W ten sposéb zwiericzono wieloletnie starania o upamiet-
nienie ofiar tej zapomnianej tragedii. Uroczysto$¢ zgromadzita
licznych gosci — przedstawicieli wiadz lokalnych, dziataczy spo-
tecznych, historykoéw, a takze cztonkdédw spotecznosci romskiej
zréznych regiondw Polski. W trakcie wydarzenia nie zabrakto prze-
mowien, w ktérych podkreslano znaczenie pamieci historycznej
oraz koniecznosc¢ przekazywania jej kolejnym pokoleniom. Szcze-
gblnie poruszajgce byty swiadectwa i wspomnienia potomkdéw
ofiar, ktére nadaty catemu wydarzeniu osobisty i refleksyjny wy-
miar. Ceremonii towarzyszyta réwniez czes$¢ artystyczna — muzyka
oraz recytacje, ktére nawigzywaty do romskiej tradycji i kultury,
a zarazem oddawaty powage chwili. Odstoniecie pomnika odbyto
sie w atmosferze skupienia i zadumy, a zebrani oddali hotd ofia-
rom poprzez ztozenie kwiatéw i zapalenie zniczy. To wydarzenie
stanowi wazny krok w kierunku utrwalania pamieci o historii Ro-
mow w Polsce oraz budowania Swiadomosci spotecznej na temat
ich loséw. W niniejszym artykule jedynie odnotowujemy ten fakt,
jednak ze wzgledu na range wydarzenia przygotujemy obszerng
relacje w kolejnym numerze ,,Romano Atmo”.

Nowoczesna opowie$c o 10zsamaosci

Centrum Historii i Kultury Roméw w Oswiecimiu przeprowa-
dzito miedzynarodowy konkurs ,,Rom, Obywatel, Europejczyk”,
adresowany do artystéw plastykow, grafikdw, projektantow
i studentow kierunkéw artystycznych. Jego celem byto ukazanie
w tworczy sposéb réznych aspektéw romskiej tozsamosci, a po-
ktosiem —wystawa, ktérej wernisaz odbyt sie w grudniu 2025 roku
w Oswiecimiu. Piszemy o tym szerzej w odrebnym artykule.
Warto natomiast doda¢, ze z okazji 8 kwietnia wystawe te za-

O 8 kwietnia pamietato rowniez Muzeum Tradycji Niepodlegtosciowych w todzi. W tak zwanej Kuzni Romdéw zorganizowano zwiedza-
nie wystawy ,,0bdz cyganski w getcie tddzkim” oraz spacer wzdtuz granic dawnego obozu. Wydarzenie byto nie tylko lekcjg historii,
ale takze przestrzenig wspdlnej refleksji nad pamiecia i odpowiedzialnoscia. Fot. Muzeum Tradycji Niepodlegtosciowych w todzi
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Ekspozycja plakatdw, ukazujgca Romow jako petnoprawnych uczestnikdw zycia spotecznego i kulturalnego wspotczesnej Europy, byta
kolejng znaczacy inicjatywg Centrum Historii i Kultury Romdéw kierowanego przez Wtadystawa Kwiatkowskiego. Wydarzenie zakon-
czyto sie koncertem, podczas ktérego Jézef Merstein Jochymczyk oraz Marek Balog stworzyli petne energii widowisko, ukazujgce
bogactwo i réznorodnos¢ romskiej muzyki. Fot. Centrum Historii i Kultury Roméw

prezentowano w Ksigznicy Beskidzkiej oraz réwnolegle w prze-
strzeni miejskiej, na placu Wojska Polskiego w Bielsku-Biatej.
Ekspozycja plakatéw stanowita wyrazny manifest — zamiast po-
wiela¢ utarte wyobrazenia, ukazywata Roméw jako petnopraw-
nych uczestnikdw zycia spotecznego i kulturalnego wspétcze-
snej Europy. To spojrzenie, osadzone w estetyce nawigzujacej
do najlepszych tradycji polskiej szkoty plakatu, przypominato,
ze sztuka moze by¢ nie tylko forma ekspresji, lecz takze narze-
dziem spotecznej zmiany. Wydarzenie wyrdzniato sie rowniez
nowatorskim podejsciem do narracji historycznej. Zaprezento-
wany film, stworzony z wykorzystaniem technologii Al, pokazat,
ze o przesztosci mozna opowiadac jezykiem przysztosci, dociera-
jac do nowych odbiorcéw i otwierajac kolejne pola interpretacji
dziedzictwa. Istotnym elementem spotkania byta debata, kté-
ra skupita sie na ztozonosci wspotczesnej tozsamosci romskiej.
Wsréd uczestnikédw znaleZli sie przedstawiciele $wiata nauki
i kultury, ktorzy wspdlnie podejmowali probe odpowiedzi na py-
tania o granice asymilacji, znaczenie tradycji oraz wyzwania sto-
jace przed spotecznoscig romska w dzisiejszej Europie. Wieczor
zakonczyt sie koncertem, ktéry nadat wydarzeniu wyjgtkowy,
emocjonalny finat. J6zef Merstein Jochymczyk, znany z interpre-
tacji inspirowanych jazzem i swingiem, wraz ze skrzypkiem Mar-
kiem Balogiem, stworzyli petne energii widowisko, ukazujgce
bogactwo i réznorodnos¢ romskiej muzyki.

Wiedza przeciw uprzedzeniom

Jedng z najbardziej interesujacych inicjatyw towarzyszacych
obchodom Miedzynarodowego Dnia Romoéw jest miedzynaro-
dowy edyton organizowany juz po raz siodmy przez Wikimedia

Serbia we wspotpracy z Wikimedia CEE Hub. To wydarzenie,
ktére w symboliczny, ale i bardzo praktyczny sposéb pokazuje,
jak mozna przeciwdziata¢ wykluczeniu — poprzez wiedze, rzetel-
ne informacje i wspdlne dziatanie.

Edyton, czyli edytowanie tresci w projektach Wikimedia,
angazuje wikipedystow z catego Swiata, ktérzy wspdlnie tworza
i ulepszaja artykuty dotyczace spotecznosci romskiej — jej historii,
tozsamosci oraz kultury. W centrum tej inicjatywy znajduje sie
przekonanie, ze dostep do sprawdzonych i petnych informacji jest
jednym z kluczowych narzedzi walki z uprzedzeniami i stereoty-
pami, ktére wcigz dotykajg Roméw w wielu obszarach zycia — od
edukacji i rynku pracy po opieke zdrowotng i ustugi spoteczne.

Romowie, jako najwieksza mniejszos¢ etniczna w Europie,
majg bogate i wielowiekowe dziedzictwo, ktére w znacznym
stopniu wspéttworzyto kulture kontynentu. Mimo to ich wktad
bywa marginalizowany lub pomijany. Wtasnie dlatego inicja-
tywy takie jak edyton nabierajg szczegdlnego znaczenia — sta-
nowig probe przywracania naleznego miejsca romskiej historii
i kulturze w przestrzeni publicznej oraz cyfrowej. W inicjatywe
aktywnie witacza sie takze spotecznos$¢ polskojezycznej Wikipe-
dii, wspotpracujac z Fundacja W Strone Dialogu, ktéra objeta wy-
darzenie swoim patronatem.

Sladami historii — lekcja pamieci w todzi

O 8 kwietnia pamietato réwniez Muzeum Tradycji Niepodle-
gtosciowych w todzi. W tak zwanej Kuzni Romdw zorganizowa-
no zwiedzanie wystawy , 0bdz cyganski w getcie tédzkim” oraz
spacer wzdtuz granic dawnego obozu — inicjatywe przygotowanga
w ramach programu Tytka Seniora.

Pomnik w Karczewie stanowi symbol pamieci o 77 Romach, ktdrzy zostali tam brutalnie zamordowani przez hitlerowskich okupantéw
2 stycznia 1943 r. Uroczysto$¢ odstoniecia pomnika zgromadzita licznych gosci — przedstawicieli wtadz lokalnych, dziataczy spotecz-
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nych, historykéw, a takze cztonkdw spotecznosci romskiej z réznych regiondw Polski. Fot. Centrum Kultury i Sportu w Karczewie
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Jak co roku w obchody Dnia Romoéw wtgczyt sie Europejski Instytut Sztuki i Kultury Romskiej (ERIAC) w Berlinie, ktéry zorganizowat
tego dnia wernisaz wystawy ,Yesterday Is Tomorrow”. Ze wzgledu na wyjgtkowy charakter tej wystawy poswiecimy jej szerszy artykut

w kolejnym numerze. Fot. Lisa Vlasenko / dzieki uprzejmosci ERIAC

Kuznia Roméw pozostaje wstrzgsajgcym swiadectwem ludz-
kiego cierpienia. W listopadzie 1941 roku na terenie getta t6dz-
kiego uwieziono blisko piec tysiecy Romow i Sinti deportowanych
z Austrii. Tragiczne warunki sanitarne, gtéd oraz epidemia tyfu-
su doprowadzity do $mierci okoto 700 osdb. Ci, ktérzy przezyli
pierwsze tygodnie, zostali miedzy grudniem 1941 a styczniem
1942 roku wywiezieni do Kulmhof — pierwszego nazistowskiego
obozu zagtady — gdzie zostali zamordowani.

Wydarzenie byto nie tylko lekcjg historii, ale takze przestrzenia
wspodlnej refleksji nad pamiecig i odpowiedzialnoscig. Uczestni-
cy, poprzez bezposredni kontakt z miejscem i jego historig, mogli
lepiej zrozumie¢ skale tragedii oraz znaczenie jej upamietniania.
Spotkanie zainaugurowato cykl spotkan — oprowadzania po wysta-
wie w Kuzni Romow i spaceréw granicami obozu, ktére bedg orga-
nizowane w drugi czwartek miesigca od maja do pazdziernika.

Rozmowa o wyzwaniach i zmianie

8 kwietnia juz za nami, ale nadal mozemy postuchac¢ obszer-
nego wywiadu z dr Elzbietg Mirgg-Wojtowicz, przeprowadzo-
na przez Pauline Winiarskg z okazji romskiego swieta. Stanowi
on wielowatkowg i wnikliwg opowies¢ o wyzwaniach, z jakimi
mierzg sie Romowie, ale takze o przemianach zachodzgcych we-
wnatrz tej spotecznosci. Jednym z kluczowych tematéw rozmowy
sq wcigz obecne stereotypy oraz zjawisko antycyganizmu, ktére
wptywaja na codzienne doswiadczenia Roméw w réznych obsza-
rach zycia. Rozméweczyni przybliza réwniez znaczenie Romanipen
— zbioru zasad regulujacych zycie spoteczne i kulturowe Romow.
Istotng czescig rozmowy jest problem dyskryminacji w systemie
edukacji i ograniczenn zawodowych wynikajacych z tradycji. Wy-
wiad siega rowniez do mniej znanych kart historii, przypominajac
o wielowiekowym niewolnictwie Romoéw w Europie Wschodniej
—temacie wciaz zbyt rzadko obecnym w Swiadomosci publiczne;j.
Jednoczesnie rozmdéwezyni podkresla, ze spotecznos¢ romska
w Polsce nie jest jednorodna — rdzni sie pod wzgledem trady-
cji, doswiadczen i stopnia zachowania kulturowej tozsamosci.
,Romowie nie mogq byc¢ jedynie obiektem badan” — podkreslata
Elzbieta Mirga-Wdjtowicz. ,,Powinni by¢ wspétautorami, inicja-
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torami, ekspertami, powinni wspotdecydowacé o tym, jakie pyta-
nia sq zadawane, analizowac te pytania i mie¢ wptyw na to, jaka
wiedza jest wyciggana z tych pytan”.

Zachecamy do wystuchania catej rozmowy, ktéra jest dostep-
na na profilu Centrum Kultury i Dialogu w serwisie YouTube.

Od Berlina po Strasburg

Romskie s$wieto obchodzono réwniez w innych krajach.
W obchody wtaczyt sie Europejski Instytut Sztuki i Kultury Rom-
skiej (ERIAC) w Berlinie, ktory zorganizowat tego dnia wernisaz
wystawy ,Yesterday Is Tomorrow”. Ekspozycja, majgca charakter
zbiorowy, koncentrowata sie na relacji miedzy przesztoscig a te-
razniejszoscia, ukazujac rzemiosto jako zywe medium artystyczne.
Tradycyjne techniki — takie jak tkactwo, haft czy rzezba w drewnie
— zostaty tu przedstawione nie jako relikty dziedzictwa, lecz jako
dynamiczne narzedzia twdrcze, zdolne do budowania nowych
znaczen. Istotnym elementem wydarzenia byt takze performans
marionetek autorstwa Rasida Nikolicia — widowisko, ktére potg-
czyto tradycje lalkarska z osobistg narracjg i wspotczesnym ko-
mentarzem spotecznym. Poza nim wsrdd prezentowanych twor-
céw znale?li sie: Aliz Farkas, Roland Farkas i Roxy Toledo Munrose.
Dzieki inicjatywie ERIAC obchody Miedzynarodowego Dnia Ro-
moéw zyskaty wymiar nie tylko symboliczny, ale przede wszystkim
tworczy i krytyczny. Ze wzgledu na wyjatkowy charakter tej wysta-
wy poswiecimy jej szerszy artykut w kolejnym numerze.

Natomiast w Strasburgu w dniach 8-10 kwietnia odbyta sie
coroczna konferencja mtodych Roméw — Seminarium ,,Romska
Mtodziez Razem 2026". Wydarzenie stanowito czes¢ inicjatywy
Opre Roma!—szerokiego, europejskiego programu celebrujacego
historie, jezyk i kulture Romdéw w ciggu catego kwietnia. Konfe-
rencja zgromadzita ponad 30 mtodych lideréw romskich i pracow-
nikdw mtodziezowych z 17 krajéw. Uczestnicy — reprezentujacy
spotecznosci Romdw i Podrdznikéw — spotkali sie, by wymieniac
doswiadczenia, budowad sieci wspotpracy oraz wzmacniac swojg
role jako aktywnych uczestnikéw zycia spotecznego i polityczne-
go w Europie. Symbolicznym momentem byto pierwsze w historii
wywieszenie flagi romskiej przed budynkiem Agory. Uroczystosci
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W dniach 8-10 kwietnia w Strasburgu odbyta sie coroczna konferencja mtodych Romoéw — Seminarium ,,Romska Mtodziez Razem
2026”. Wydarzenie stanowito czesc¢ inicjatywy Rady Europy pn. Opre Roma! — szerokiego, europejskiego programu celebrujgcego
historie, jezyk i kulture Romoéw w ciggu catego kwietnia. Fot. European Roma Institute for Arts and Culture (ERIAC)

odbywaty sie m.in. w Europejskim Centrum Mtodziezy w Stras-
burgu i zgromadzity przedstawicieli instytucji miedzynarodo-
wych, spotecznosci romskich oraz mtodych aktywistéw. Jednym
z wazniejszych elementéw byta tradycyjna ceremonia sktadania
kwiatéw — gest pamieci i uznania dla dziedzictwa Roméw oraz
ich wieloletniej walki o prawa i widoczno$¢. Program seminarium
opierat sie na trzech wzajemnie powigzanych filarach: celebra-
cji, dumie i zaangazowaniu obywatelskim. Uczestnicy dzielili sie
dobrymi praktykami i refleksjami na temat budowania bardziej
wigczajgcych spoteczerstw. Podczas warsztatdw i pracy grupo-
wej mtodzi liderzy rozwijali narracje wzmacniajgce pozytywny
wizerunek Romow, podkreslajgc znaczenie widocznosci i kulturo-
wej samoswiadomosci. Uczestnicy angazowali sie w dyskusje do-
tyczace demokracji i polityk europejskich. Seminarium stato sie
przestrzenia, w ktérej mtodzi Romowie wystepowali jako wspét-
tworcy wiedzy, narracji i rozwigzan politycznych. Wspdtpraca

z ekspertami oraz intensywne warsztaty pozwolity uczestnikom
rozwija¢ kompetencje i wzmacnia¢ poczucie sprawczosci.

Wydarzenie zostato wspodtorganizowane przez Departament
Mtodziezy Rady Europy, przy wspodtpracy z Wydziatem Romow
i Podroéznikéw oraz Europejskim Instytutem Sztuki i Kultury Rom-
skiej (ERIAC). Partnerami byty réwniez trzy uznane romskie orga-
nizacje spoteczenistwa obywatelskiego: TernYpe, ERGO Network
oraz Phiren Amenca.

Seminarium , Romska Mtodziez Razem 2026" pokazato, jak
istotng role odgrywa miode pokolenie Roméw w budowaniu
bardziej sprawiedliwych i inkluzywnych spoteczenstw. Spotkanie
w Strasburgu nie tylko podkreslito znaczenie dziedzictwa kultu-
rowego, ale réwniez stworzyto przestrzen do realnego wptywu
na przysztos¢ Europy.

Grzegorz SzczepanskKi
|

Konferencja w Strasburgu zgromadzita ponad 30 mtodych lideréw romskich i pracownikdw mtodziezowych z 17 krajéw. Fot. European

Roma Institute for Arts and Culture (ERIAC)
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Fundacja Dre Ryg Dialogo kerdza iluminacji dre kolory romani flaga dre najbaredyr foria

dre Polska. Fot. Suzi Andreis

Karyk lija pes jamaro dyves

Vagestyr treba te phenet duj fava pat historia karyk lija pes
dava dyves i soske isy dasavo specjalno jamare nacjake. Treba te
rysot butedyr syr phas centuro ke patuj, ke 8 Aprilo 1971 bers,
syr dre Orpington pas Londyn stradyne pes Roma cete Europatyr
pe | Svetytko Kongreso Romengro. Javne adoj manusa vavir¢hane
romane grupendyr kaj te rakiret jekhe mosa khetanes pat futura
peskre nacjakry. Adoj Roma jekhto moto sykade jekhipen i odphe-
niben pat celi nacja pe kotyr maskrethemytko. Wtasnie adoj za-
kerde jekhto maskrethemytko organizacja romani, savi kharet pes
IRU i keret tac¢hi buty pat Romendyr ke dadyves. Manusa przyline
tez adoj najbaredyr symboli pat romani identiteta: romani flaga
i hymno Gelem, Gelem. Isys dava baro sygnato, kaj romani nacja
vdzat pe nevo drom — dre khetanipen pe arena maskrethemytko.

Dre todzia dre Muzeum pat Tradycja Napodlegtosciowo manusa
javenys kaj te obdykhet sykaiben ,Lagro romano dre getto todz-
ko”. Fot. Muzeum Tradycji Niepodlegtosciowych w todzi

Dote cirostyr minakirdza juz 55 bersa, ale rypyryben pat do
historyczno rakhiben ceto ¢iro bariot. Petde da zorato rypyryben
i symbolo do jekhto rakhiben, dre 1990 bers pe IV Svetytko Kon-
greso Romengro dre Serocko pas Warszawa, Roma przyline decy-
zja kaj dyves 8 Aprilo javeta Maskrethemytko Romano Dyves.

Foria dre kolory romani flaga

Maskre dabersitka inicjatywy dre Polska najzoratedyr dycéto
isys dova so kerdza Fundacja Dre Ryg Dialogo: iluminacji dre ko-
lory romani flaga dre najbaredyr foria dre Polska. Pat daja inicja-
tywa mot te phenet varykicy sukar tava, na tylko petde dova kaj
isy jakhali, ale tez kaj bariot bersestyr pe bers i isy baro impor-
tanto socialno. Akcja isys kerdy juz tryto moto. Dre bersa 2024
i 2025 iluminacja isys kerdy dre Pataco pat Kultura i Syklakiryben

Dre Karczew sykado isys pomniko, savo thode adoj 77 zamarde
Romenge petde Sasendyr dre 2 Januaro 1943 bers. Fot. Centrum
Kultury i Sportu w Karczewie




Syr so bers$ peskre inicjatywy kerdza Europakro Instytuto pat Ro-
mano Arto i Kultura (ERIAC) dre Berlin. Dava bers organizacja ker-
dza vernisajo sykaiben arto ,Tajsia isy Tajsia”. Fot. Lisa Vlasenko /
dzieki uprzejmosci ERIAC

dre Warszawa, savo zahacija dre kolory save isy dre romani flaga:
niebiesko, toto i zielono. Dre dava bers inicjatywa rozbaryja dur
pat baro foro, dre 6 vavir foria: Lublin, Krakow, Opole, Poznan,
Wroctaw i Szczecin. Belvele obiekty forytka zahadine adoj dre
symboliczna kolory. Dre Lublin dut zahacija pe fontanna pe Placo
Litewsko. Dre Krakéw kolory romane flagatyr zahadine pe wieza
telewizyjno. Dre Opole zahadija Wieza Ratuszowo, dre Poznan
budynko Urzedo Foroskro, dre Wroctaw Mosto Uniwersytecko,
a dre Szczecin fasada dre Filharmonia. Saro dava na sys tylko
dova kaj kerde isys zahackirde kolory dyéte dre do foria, ale dre
do stety skendenys pes tez manusa: Roma i Gadze przykerde ja-
menge. Frejdzonys, bagenys, khetenys, kerenys peske bildy —isys
dyc¢to ¢aduno khetanipen i duma pat romani identiteta.

Inicjatywy online i rypyrybnytka

Fundacja Dre Ryg Dialogo, adZa syr dre dofa bersa, kerdza jesz-
cze vavir inicjatywa dre Romano Dyves. Dujto bers pat bers pate
keretys zorates dyéli akcja online #8kwietnia. Zasady isy tokhe
sarenge. Treba tylko isys te thovet pe savi$ platforma online tryn
emotki dzija dre kolory romani flaga i te dodet hasztago #8kwiet-
nia. Daja inicjatywa sykadza kaj keryben zor i solidarnos¢, na mus
te keret tylko pe droma dre foria, ale tez i dre media socialna
— adoj kaj kana dzat dadyvesuno dzipen manusengro. Fundacja
kerdza tez rakhiben manusenge, pe savo ophenenys pat identite-
ta, kultura i tradycja: prezeska fundacjakry Joanna Talewicz, Ma-
nuel Debicki, Piotr Koprowski i Noemi takatosz. Posli dova isys
kerdo phiryben pe foro romane flagenca i vavire symbolenca az
ke biuro fundacjakro, kaj kerdo isys jeszcze rakhiben i rakiryben
romane artystasa kaj kharet pes Krzysztof Gil.

So vavir pat okazja Romano Dyves isys kerdo dre Karczew pas
Warszawa. Raja kerde adoj but bary i patyvali inicjatywa rypy-
rybnytko. Dre do dyves sykado isys pomniko, savo thode adoj
77 zamarde Romenge petde Sasendyr dre 2 Januaro 1943 bers.
Pomniko terdzija adoj posli butebersitko buty pat da dukhani
historia, savi petde pherdo bersa isys zabiskirdy. Staranio pat
dava butedzenengro doligirdza ke dova kaj do mutorenge terdo
isy adoj do pomniko. Stradyne pes adoj manusa cete Polskatyr.
Isys $eratune raja, syklakirde, rasaja, wojsko, stetytka manusa.
Javne tez i Roma, a maskre tendyr semency i potomki zamarde
Romengre. Ceto uroczystos¢ isys pe baro huéipen. Manusa odde-
nys patyv rypyrybnytko, thovenys luludza pas pomniko i zahacki-
renys $wicy. Petde dova kaj daja buty savi zageja isy but bary ran-
ga, ¢hinasam datestyr butedyr dre vavir numero jamary gazeta,
kaj ophenasam celi dukhani historia pat dava.

Dukhane historiasa isys sphandto tez dova so isys kerdo dre
Romano Dyves dre todzia. Adoj dre Muzeum pat Tradycja Na-
podlegtosciowo manusa javenys kaj te obdykhet sykaiben ,La-

Pat thema najbaredyr evento isys kerdo dre Strasburg petde Rada
Europakry. Adoj, syr so bers, stradyne pes terne ¢haja i ¢have
aktywisty cete Europatyr pe rakhiben ,Terne romane khetanes”.
Fot. European Roma Institute for Arts and Culture (ERIAC)

gro romano dre getto tédzko”. Inicjatywa isys kerdy najbutedyr
phuredyre manusenge, a dre programo isys phiryben dromesa
kaj isys bersa datestyr granza lagroskry. Dre steto dava garudy isy
zorates dukhani historia romane nacjakry. Dre Novembro 1941
bers dre getto zaphandte 5 tys. Roma i Sinti, save isys deportowa-
na Austriatyr. Bokhatyr i petde nasvalipena (najbutedyr tyfuso)
mene adoj saves$ 700 dzene. Dota save przedzidzine jekhta kurke
isys vyligirde dre duj ¢hona ke lagro Kulmhof (jekhto sasytko la-
gro merybnytko), a adoj ¢hine zamarde. Muzeum na tylko kerdza
tachi lekcja pat historia, ale tez kerdza okazja pat khetani refleksja
manusengry pat rypyryben i odpheniben pat do zamaryben. Ma-
nusa fededyr halon skala tragedia savi Roma przegene dre dujto
svetytko maryben, so dykhen dasave Stety korkore pe peskre ja-
kha. | shalon petde dova syr potreba isy inicjatywy rypyrybnytka.

Pat thema keretys pes but

Maskrethemytko Romano Dyves obgeno isys tez dre pherdo
thema dre Europa i pe ceto sveto. Syr so bers$ peskre inicjatywy
kerdza Europakro Instytuto pat Romano Arto i Kultura (ERIAC)
dre Berlin. Dava bers organizacja kerdza vernisajo sykaiben arto
,Tajsia isy Tajsia”. Eksponaty arto isys pat temato Ciro i sphan-
dlipen pat dova so isys git i isy kana. Sykade isys thana, syibena,
skulpy dre kast — na tylko dre temato tradycja, ale i dre nevipe-
na. Vythode isys arty dasave romane artystengre syr Aliz Farkas,
Roland Farkas i Roxy Toledo Munrose. Manusa obdykhenys tez
performanso savo dyja Rasid Nikoli¢.

Najbaredyr evento isys kerdo dre Strasburg petde Rada Eu-
ropakry. Adoj, syr so bers, stradyne pes terne ¢haja i ¢have ak-
tywisty cete Europatyr pe rakhiben ,Terne romane khetanes”.
Dre dava bers isys dava jekh kotyr maskre pherdo eventy dre ini-
cjatywa Opre Roma!, savi Rada Europakry kerdza pat celebracja
historia, ¢hib i kultura romani dre ceto ¢hon Aprilo. Pe rakhiben
savo isys kerdo dre Europakro Centrum Ternengro dre Strasburg
javne butedyr syr 30 terne romane lidery 17 themendyr. Raktte
pes adoj kaj te rakiren pat peskre eksperiency, te ophenen pat
peskry buty i pat sytuacja Romengry dre tengre thema, i te sykla-
kiren pes jekh jekhestyr syr najbutedyr. Petde tryn dyvesa kerde
isys vavirchane seminary i eventy pat celebracja dyves 8 Aprilo.
Organizatory dava saro isys Departamento Ternengro Rada Eu-
ropakro khetanes Departamentosa pat Romendyr i Tradypnytka
i Europakro Instytuto pat Romano Arto i Kultura (ERIAC). Partne-
ry tengre dre organizacja rakhiben isys tryn vavir romane ngo:
ERGO Network, TernYpe i Phiren Amenca. Adza syr dre dota ber-
$a seminarium pate sykadza savi bary zor pe tajsatune Ciry isy dre
romane terne manusendyr.

Hum. Anna Szymanska
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Grand Prix Erick Ginard (Kuba)
Fot. Centrum Historii i Kultury Romow

Il nagroda Dominika Czerniak-Chojnacka (Polska)
Fot. Centrum Historii i Kultury Romoéw

Il nagroda Nikodem Pregowski (Polska)
Fot. Centrum Historii i Kultury Romdw

Plaokat joko gtos pamieci i wspotczesnosci

Miedzynarodowy konkurs
Rom, Obywatel, Europejczyk”

W Oswiecimiu podsumowano drugg edycje miedzynaro-
dowego konkursu na plakat ,Rom, Obywatel, Europejczyk”.
Do udziatu w projekcie zaproszono artystow z réznych krajow,
zachecajac ich do tworczej refleksji nad tozsamosciag Romow
i ich miejscem we wspotczesnej Europie. Uroczysty wernisaz
wystawy pokonkursowej odbyt sie 5 grudnia 2025 roku w Mie-
dzynarodowym Domu Spotkan Mtodziezy.

iedzynarodowy

konkurs na plakat

»Rom, Obywatel,

Europejczyk”  to

inicjatywa  arty-
styczna, ktorej celem jest pobudzenie re-
fleksji nad historig, tozsamoscia i wspot-
czesng obecnoscia Roméw w Europie.
Projekt zacheca twoércow do zadawania
pytan o to, kim jest Rom we wspodtcze-
snym Swiecie — czy wedrowcem prze-
kraczajagcym granice, wspottwércg euro-
pejskiej kultury, symbolem wolnosci, czy
moze reprezentantem wielowiekowej
tradycji, ktéra nieustannie sie zmienia.
Organizatorem konkursu byto Centrum
Historii i Kultury Romoéw w Oswiecimiu
— instytucja kultury Wojewdédztwa Mato-
polskiego, dziatajgca na rzecz dokumen-
towania i popularyzowania dziedzictwa
romskiego. Projekt zostat dofinansowany
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ze srodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego pochodzgcych z Funduszu
Promocji Kultury, w ramach programu
,,Sztuki Wizualne 2025”.

Konkurs skierowano do szerokiego
grona tworcéw — artystow plastykdw,
grafikow, projektantéw oraz studentow
kierunkdw  artystycznych. Organizato-
rzy zachecali do przesytania prac, ktére
w sposéb twdrczy i nieoczywisty ukazg
réznorodne perspektywy romskiej tozsa-
mosci oraz role Roméw jako obywateli
wspotczesnej Europy. Idea konkursu opie-
ra sie na przekonaniu, ze plakat jest jed-
nym z najbardziej komunikatywnych jezy-
kow sztuki wizualnej. Trafia bezposrednio
do przestrzeni publicznej — na ulice, do
galerii, instytucji kultury czy szkét — dla-
tego moze stac¢ sie waznym narzedziem
opowiadania o doswiadczeniach mniej-
szosci i przetamywania stereotypow.

Sztuka wobec stereotypdw

Dyrektor Centrum Historii i Kultury
Roméw w Oswiecimiu Wtadystaw Kwiat-
kowski we wstepie do katalogu poswie-
conego konkursowi zwraca uwage, ze
sam tytut wydarzenia jest zaproszeniem
do refleksji nad spotecznym obrazem Ro-
moéw. Jak pisze o jego zatozeniach: ,Rom,
Obywatel, Europejczyk — tytut konkursu
odstania przed nami nie tylko rzeczywi-
stos¢ najwiekszej mniejszosci wspdtcze-
snej Europy, ale stanowi jednoczesnie
intelektualng prowokacje, zaproszenie
do przetamywania narostych przez wieki
stereotypow i jest asumptem do refleksji
nad obrazem Roma, jaki funkcjonuje nie
tylko w przestrzeni medialnej i rzeczywi-
stej, ale przede wszystkim w tej wyobra-
zonej. Od stuleci bowiem Romowie sq
postrzegani w kategoriach mitu — jako
Ltwory” masowej wyobrazni, wyrostej
na glebie przesqdow, lekéw, obcosci i in-
nosci. (..) Pomimo ze mamy 2025 rok,
zyjemy we wspdlnej Europie, cieszymy sie
demokracjq i dobrobytem, a prawa czfo-
wieka stojq u podstaw naszych systeméw
prawnych, na kazdym kroku deklaratyw-
nie promujemy roznorodnosc i inkluzyw-
nos¢, zwalczamy przesqdy, stereotypy,
dyskryminacje i rasizm — obraz Roma nie
ulega wiekszym przemianom. Ciggle jest



Jury konkursu od lewej: dr Pawet Warchot
— o$wiecimski artysta i kurator Miedzyna-
rodowego Biennale Plakatu Spoteczno-
Politycznego, dr hab. prof. US Sebastian
Kubica — przewodniczacy, projektant i wy-
ktadowca Uniwersytetu Slaskiego, dr hab.
prof. UO Marek Sibinsky — artysta grafik
z Uniwersytetu Ostrawskiego, Krzysztof
Dydo — znawca i kolekcjoner plakatu, wta-
Sciciel Galerii Plakatu w Krakowie, Michat
Kaczkowski — specjalista ds. dziedzictwa
kulturowego Centrum Historii i Kultury Ro-
mow w Oswiecimiu, rezyser Wojciech Ma-
jewski — twodrca filméw dokumentalnych
0 polskiej szkole plakatu, Roman Kwiat-
kowski — pomystodawca konkursu, prezes
Stowarzyszenia Roméw w Polsce i inicjator
powstania Centrum Historii i Kultury Ro-
mow. Fot. Centrum Historii i Kultury Romow

widziany przez pryzmat barwnego ptaka,
romantycznego muzyka, beztroskiego
wagabundy czy egzotycznego kochan-
ka — postaci bardziej basniowej niz czto-
wieka z krwi i kosci. Druga perspektywa
to negatywny obraz Roma — Zebraka,
kombinatora, oszusta budzgcego nie-
pokoj i strach. Pomiedzy tymi dwoma
skrajnosciami — romantycznq idealizacjq
a demonizacjq — rozmywa sie prawdzi-
we oblicze spotecznosci, ktora liczy okoto
12 milionow indywidualnosci w Europie.
(...) Konkurs ten traktujemy jako wspania-
tq przygode, probe przyjrzenia sie sobie
samym w zwierciadle, bo to, jak widzimy
i traktujemy innych, pokazuje najwiecej
o nas samych. To eksperyment spoteczny
i artystyczny zarazem — badanie granic
wyobrazni i empatii mfodego pokolenia,
ktére ma szanse przepisa¢ na nowo nar-
racje o Romach w Europie XXI wieku”.

Jak podkreslit Michat Kaczkowski,
specjalista do spraw dziedzictwa kul-
turowego Roméw w Centrum Historii

Adrianna Korszen (Polska)
Fot Centrum Historii i Kultury Romoéw

i Kultury Roméw w Oswiecimiu, kon-
kurs ma przede wszystkim inspirowac
do nowego spojrzenia na romska tozsa-
mos¢. , Konkurs zacheca do spojrzenia
na Romow jako na petnoprawnych oby-
wateli Europy, a nie jedynie bohateréw
dawnych stereotypow.” — podkreslit.

Pomystodawca konkursu jest prezes
Stowarzyszenia Romoéw w Polsce Roman
Kwiatkowski. Dziatacz spoteczny i ini-
cjator wielu przedsiewzie¢ kulturalnych
oraz upamietniajgcych historie Romow,
w tym corocznych obchoddéw Miedzyna-
rodowego Dnia Pamieci o Holokauscie
Romoéw w KL Auschwitz-Birkenau.

Tworcy zaproszeni do udziatu w kon-
kursie mieli petng swobode interpretacji
tematu. Organizatorzy nie oczekiwali jed-
noznacznych odpowiedzi ani oczywistych
narracji. Wrecz przeciwnie — zachecali
do eksperymentéw, poszukiwan for-
malnych i autorskich wizji, ktére pokazg
Romoéw jako czes$é wspodtczesnego spote-
czenstwa europejskiego: rdéznorodnych,
obecnych i aktywnych.

Druga edycja konkursu odbyta sie
w formule miedzynarodowego biennale.

Agata Adaszek (Polska)
Fot. Centrum Historii i Kultury Romow

Obywatel, Europejczyk

Tegoroczna odstona spotkata sie z duzym
zainteresowaniem zaréwno uznanych
grafikdw, jak i mtodych artystow rozpo-
czynajacych swojg droge twodrczg. Organi-
zatorzy zadbali, aby w jury zasiadty osoby
uznane w $wiecie plakatu artystycznego,
reprezentujace réznorodne doswiadcze-
nia i spojrzenia na te dziedzine sztuki.

Grand Prix dla kubanskiego
mistrza plakatu

Jury wytonito zwycieskie i wyrdznio-
ne plakaty sposréd wielu nadestanych
prac. Nagrodzone projekty w oryginalny
sposOb faczyty odniesienia do romskiej
historii z refleksja nad wspdtczesnymi
problemami spotecznymi, takimi jak wy-
kluczenie, stereotypy czy poszukiwanie
tozsamosci w zglobalizowanym Swiecie.
A oto laureaci konkursu:

Grand Prix — Erick Ginard

Najwyzisze wyrdznienie trafito do
uznanego kubariskiego plakacisty i projek-
tanta graficznego. Jego prace wyrdzniaja
sie ekspresyjng formga, recznym rysun-
kiem i poetyckim podejsciem do typo-

Agata Gajewska (Polska)
Fot. Centrum Historii i Kultury Romow




Anett Sz. Esztero (Wegry)
Fot. Centrum Historii i Kultury Romow

grafii. Erick Ginard urodzit sie w Hawanie
w 1979 roku. Po studiach w Wyzszym In-
stytucie Wzornictwa Przemystowego roz-
poczat kariere jako ilustrator i projektant
ksigzek. Stworzyt ponad sto projektow
dla wydawcéw z Kuby, Meksyku i Stanéw
Zjednoczonych. Jego plakaty prezentowa-
no w ponad 40 krajach, a prace znajduja
sie w zbiorach m.in. Lahti Poster Museum
w Finlandii oraz Muzeum Sztuki i Pro-
jektowania w Toyamie (Japonia). Ginard
byt jurorem miedzynarodowych festiwa-
li, m.in. Anfachen Award w Hamburgu
i Festiwalu Ztotego Z6twia w Moskwie.

Na stronie internetowej chikr.pl dostep-
ny jest katalog prezentujgcy konkurs.
Fot. Centrum Historii i Kultury Romow
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Elzbieta Chojna (Polska)
Fot. Centrum Historii i Kultury Romdw

Il nagroda — dr Dominika Czerniak-
Chojnacka

Druga nagrode otrzymata dr Do-
minika Czerniak-Chojnacka, ilustrator-
ka, plakacistka i pedagozka. Ukonczyta
z wyrdznieniem Uniwersytet Artystyczny
w Poznaniu; jest doktorem sztuk piek-
nych oraz magistrem etnologii i antro-
pologii kulturowej. Artystka tgczy sztuke
z nauka o kulturze, tworzac plakaty, ksigz-
ki autorskie i ilustracje dla dzieci. Wspot-
pracuje z wieloma wydawnictwami,
a jej prace zdobywaty uznanie na catym
Swiecie. W 2019 roku otrzymata Bolo-
gna Ragazzi Award oraz Grand Jury Prize
w Pekinie. W Oswiecimiu doceniono ja za
wrazliwosé, subtelnos¢ formy i artystycz-
ne potgczenie symboliki romskiej kultury
z nowoczesnym jezykiem wizualnym.

1l nagroda — Nikodem Pregowski

Trzecie miejsce przyznano dr hab.,
prof. UMK Nikodemowi Pregowskiemu
— grafikowi i wyktadowcy Uniwersytetu
Mikotaja Kopernika w Toruniu. Artysta
specjalizuje sie w plakacie, identyfikacji wi-
zualnej i ilustracji. Urodzony w 1981 roku

Bartosz Posacki (Polska)
Fot. Centrum Historii i Kultury Romow

w Toruniu, ukonczyt Wydziat Sztuk Piek-
nych UMK pod kierunkiem prof. Stawo-
mira Janiaka. Nikodem Pregowski taczy
prace dydaktyczng z dziatalnoscig twércza
i ma na koncie wiele nagréd w konkur-
sach miedzynarodowych. Wspotpracuje
z bratem Filipem, tworzac projekty t3-
czace malarstwo i grafike uzytkowa. Jego
prace charakteryzuje oszczednos$¢ formy
i gteboka warstwa znaczeniowa, plakaty
profesora czesto komentuja wspotczesne
zjawiska spoteczne i kulturowe.

Wernisaz i spotkanie kultur

Uroczyste podsumowanie konkursu
odbyto sie 5 grudnia 2025 roku w Mie-
dzynarodowym Domu Spotkan Mtodziezy
w Oswiecimiu. Wydarzenie zorganizowa-
ne przez Centrum Historii i Kultury Ro-
mow przybrato forme wernisazu wystawy
prezentujacej nagrodzone oraz wyrdznio-
ne prace konkursowe. Organizatorzy pod-
kreslajg, ze wybdr miejsca nie byt przy-
padkowy. Dom Spotkan Mtodziezy od lat
jest przestrzenig dialogu miedzykultu-

Wernisaz zgromadzit przedstawicieli instytucji publicznych, dyplomatéw, srodowiska ar-
tystycznego oraz osoby zaangazowane w dziatania na rzecz dialogu miedzykulturowego.

Fot. Centrum Historii i Kultury Romdw




Wystawa pokonkursowa zaprezentowata plakaty, ktére w réznorodny sposéb interpre-
tujg temat romskiej historii i wspdtczesnosci. Wernisaz otworzyto przemoéwienie dy-
rektora Centrum Historii i Kultury Roméw w Oswiecimiu Wtadystawa Kwiatkowskiego.

Fot. Centrum Historii i Kultury Romow

rowego i edukacji historycznej, dlate-
go idealnie wpisat sie w idee projektu.
Szczegdlne podziekowania skierowano
do dyrektorki tej placéwki Joanny Kle-
czar-Deodat za udostepnienie przestrzeni
wystawienniczej oraz stworzenie wyijat-
kowe] atmosfery sprzyjajacej spotkaniu
artystéw, gosci i publicznosci.

Wernisaz zgromadzit przedstawicieli
instytucji publicznych, dyplomatéw, $ro-
dowiska artystycznego oraz osoby zaan-
gazowane w dziatania na rzecz dialogu
miedzykulturowego. Wsrdd zaproszonych
gosci znalezli sie m.in.: Nikodem Pregow-
ski— laureat trzeciej nagrody w konkursie,
Tomasz Ocetkiewicz — Petnomocnik Woje-
wody Matopolskiego ds. Mniejszosci Na-
rodowych i Etnicznych, ktéry odczytat list
od Wojewody Matopolskiego Krzysztofa
Kleczara, Sandra Heiskanen — wicekon-

Jaime Nieto (Hiszpania)
Fot. Centrum Historii i Kultury Romow

Foma People, our tommon haritege

sul Republiki Federalnej Niemiec, Martin
Gartner — Konsul Generalny Republiki
Austrii w Krakowie, Jakub Przewoznik
— Kierownik Agendy Zamiejscowej Urzedu
Marszatkowskiego Wojewddztwa Mato-
polskiego w Oswiecimiu, przedstawiciele
Miasta Oswiecim oraz Miasta Krakowa.
Cho¢ nie mégt byé obecny osobiscie,
z uczestnikami wydarzenia potgczyt sie
wirtualnie zdobywca Grand Prix — Erick
Ginard z Kuby, ktory podziekowat orga-
nizatorom za wyrdznienie i mozliwos¢
udziatu w miedzynarodowym projekcie.
Wystawa pokonkursowa zaprezento-
wata plakaty, ktére w réznorodny sposéb
interpretujg temat romskiej historii i wspo6t-
czesnosci. Artysci podejmowali w nich watki
pamieci, migracji, tozsamosci i doswiadczen
spotecznych, a takze odnosili sie do stereo-
typow obecnych w debacie publicznej.

tukasz Klis (Polska)
Fot. Centrum Historii i Kultury Romow

Dla organizatoréw konkurs nie byt
jedynie wydarzeniem artystycznym. Stat
sie waznym elementem szerszej dyskusji
o prawach cztowieka, rownosci i dialogu
miedzykulturowym. Dzieki sztuce mozli-
we staje sie spojrzenie na romska historie
nie tylko jako na przesztosé, ale réwniez
jako na zywa czes¢ wspdtczesnej Europy.

Wernisaz okazat sie wiec nie tylko
prezentacja prac, lecz takze spotkaniem
réznych srodowisk — artystéw, dziataczy
spotecznych, mtodziezy i mieszkancdw,
ktorzy wspdlnie zastanawiali sie nad zna-
czeniem pamieci i rolg kultury w budowa-
niu wzajemnego zrozumienia.

Grzegorz SzczepanskKi
|

Kasia Walentynowicz (Polska)
Fot. Centrum Historii i Kultury Romow
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Romowie. Historia i poezja.

Zagtada Romow — wiersze
Romow europejskich

Rroma. Historia thaj poezja.
Mudaripen Rromengo - poezja
Europakire Rromengi

Stankiewicz, S., Romowie. Historia i poezja. Zagtada Romdw

— wiersze Romow Europejskich/Rroma. Historia thaj poezja.
Mudaripen Rromengo — poezja Europakire Rromengi, Treblinka
2025. ISBN: 978-83-972714-8-7. Fot. Krzysztof Flazyriski/Mu-

zeum Treblinka

Muzeum Treblinka prezentuje wyjatkowa publikacje pt. ,Romowie. Historia i poezja. Zagtada
Romow — wiersze Romoéw europejskich” autorstwa Stanistawa Stankiewicza. Jest to pierwsza
wydana przez Muzeum Treblinka ksigzka w catosci poswiecona Romom i Sinti — spotecznosci,
ktorej doswiadczenie Il wojny Swiatowej przez dziesieciolecia pozostawato na marginesie nar-
racji o Zagtadzie. Publikacja ta stanowi probe przywrdcenia pamieci o Samudaripen — Rom-
skiej Zagtadzie — oraz oddania gtosu samym Romom, zardwno poprzez rzetelne opracowanie
historyczne, jak i poprzez poezje.

Autor i kontekst
powstania publikacii

Autorem ksigzki jest Stanistaw Stan-
kiewicz (Stahiro) — jeden z czotowych
przedstawicieli spotecznosci romskiej
w Polsce. Urodzit sie w 1943 r. w taborze
romskim. Dorastat w$réd Romow, w oto-
czeniu koni, bo jego ojciec posiadat raso-
we konie z licencja. Dzieki niemu poznat
Swiat natury. Nauczyt sie tam, jak zy¢
w zgodzie z przyroda: jak przetrwac
burze, unikaé¢ jadowitych zwierzat czy
drapieznikéow. Byta to dla niego swo-
ista szkota przetrwania. Z wyksztatcenia
jest humanistg i muzykiem. Obecnie
sprawuje funkcje prezesa Centralnej
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Rady Roméw w Polsce, dwukrotnie byt
Prezydentem Miedzynarodowej Unii
Roméw (International Romani Union
—IRU) oraz przewodniczagcym Swiatowe-
go Parlamentu IRU. Od lat zwigzany jest
z Muzeum Treblinka — zasiada w Radzie
Muzeum oraz Miedzynarodowej Radzie
Treblinki. Jego wieloletnia dziatalno$¢ na
rzecz upamietniania losu Romoéw znala-
zta takze wyraz w twdrczosci poetyckiej,
m.in. w wierszu ,Kto przypomni piesn”,
do ktérego muzyke skomponowat Wi-
told Radomski. Jego ptyta ,Nigdy wie-
cej” to zbidr 13 aranzacji muzycznych
wierszy zwigzanych z tematyka Zagtady
i Treblinki. Zostata ona wydana naktadem
Muzeum Treblinka w 2024 r. Stanistaw

Stankiewicz w okresie Il wojny $wiato-
we] doswiadczyt tragedii Samudaripen
— Zagtady Roméw. W wyniku dziatan
eksterminacyjnych prowadzonych przez
niemieckich nazistéw utracit wielu czton-
kéw swojej rodziny. Doswiadczenie to
W znaczacy sposéb uksztattowato jego
pdiniejsza dziatalno$é spoteczng i pu-
bliczng, opartg na potrzebie zachowania
pamieci o Ofiarach Holokaustu Roméw
oraz przeciwdziatania marginalizacji tej
mniejszosci.  Niewatpliwie publikacja
,Romowie. Historia i poezja” przyczyni
sie do zachowania pamieci o Ofiarach Za-
gtady Romow, a takze do edukacji kolej-
nych pokolen w duchu szacunku, empatii
i odpowiedzialnosci za wspdlng historie.
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Struktura ksigzki
- historia i poezja

Publikacja sktada sie z dwdch uzupet-
niajacych sie czesci. Pierwsza przybliza
historie Roméw europejskich — ich po-
chodzenie, tradycje, kulture oraz kluczo-
we elementy tozsamosci, wsrdd ktdérych
szczegblne miejsce zajmuje jezyk romani.
Autor prowadzi czytelnika od indyjskich
korzeni Roméw, poprzez wielowiekowa
wedrowke do Europy, az po doswiad-
czenie systemowe]j dyskryminacji, ktora
stopniowo doprowadzita do ekstermina-
cji w czasie Il wojny Swiatowe;j.

Druga czes¢ oddaje gtos romskim
twércom. Otwieraja jg stowa Wandy
Péttawskiej, wiezniarki KL Ravensbriick
i KL Neustadt-Gleve: ,Poezja jest droga
dla duszy, pozwala otworzy¢ dusze”. Za-
wiera 29 wierszy autorstwa 11 poetéw
z réznych krajow Europy, wsrdd nich
znaleZli sie: Bronistawa Wajs (Papusza)
— POLSKA, Santino Spinelli — WtOCHY,
Rajko Djuri¢ — SERBIA, Mateo Maximov
— FRANCIJA, Leksa Manus — tOTWA, Wal-
demar Kalinin — BIALORUS, Stanistaw
Stankiewicz (Stahiro) — POLSKA, Karlis
Rudevic¢s — tOTWA, Michait Kazimieren-
ko — UKRAINA, Ismet Jasarevi¢ — SERBIA,
Jan Horvath — CZECHY. Kazdy twdrca po-
siada swoj biogram i w wiekszosci przy-

& L,. Ministerstwo Kultury
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padkow swoje zdjecie. Tam, gdzie nie ma
fotografii autor tego sobie nie zyczyt. Po-
ezja ta stanowi poruszajgce swiadectwo
pamieci, traumy, ale takze duchowej sity
spotecznosci romskiej.

Jezyk jako
fundament tozsamosci

Publikacja zostata wydana w dwdch
jezykach — polskim oraz romani (w dia-
lekcie Polska Roma). Zabieg ten nie tyl-
ko poszerza krag odbiorcéw, ale takze
podkresla fundamentalng role jezyka
w budowaniu i zachowaniu romskiej toz-
samosci. Jezyk romani, wywodzacy sie
z jezykéw indoaryjskich i wzbogacony
licznymi zapozyczeniami z jezykéw euro-
pejskich, jest zywym $Swiadectwem wie-
lowiekowych kontaktéw kulturowych,
a zarazem nos$nikiem pamieci i wspdlno-
ty. Jest on dla Romdéw i Romek bardzo
waznym elementem. Uzywanie go w 2y-
ciu codziennym jest dla nich najwyzszg
wartoscig. To jezyk przez dtugie lata byt
sposobem oporu przed uciskajgcg ich
wtadza. Dzieki niemu przekazujg nastep-
nym pokoleniom tradycje i zasady.

Zdjecia zamieszczone w publikacji sg
Scisle zwigzane z historig Romdw i stano-
wig jej istotne dopetnienie. Wérdd nich
znajdujg sie fotografie przedstawiajgce

&
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A Mazowsze

serce Polsk

zycie taborowe, wykonane w Muzeum
Etnograficznym w Tarnowie oraz w Mu-
zeum Kultury Romskiej w Brnie. Publika-
cja zawiera rowniez obrazy dokumentu-
jace tragiczng historie Zagtady Roméw
— fotografie z uroczystosci upamietniaja-
cych Ofiary tej spotecznosci, zrealizowa-
ne w Muzeum Treblinka, na terenie Pan-
stwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau,
a takze w Prostyni, Nurze, Szepietowie,
Biatymstoku i todzi. Uzupetnieniem sg
zdjecia z obszaru Czech i Moraw, wyko-
nane w Miejscach Pamieci w Hodoninie
u Kunstatu oraz w Letech u Pisku. W pu-
blikacji pojawiaja sie réwniez fotografie
artystyczne, gtéwnie przedstawiajgce
motywy przyrodnicze — kwiaty, drzewa
i trawy. Zdjecia ukazujg takze zewnetrzna
cze$¢ ,Muru Imion”, obecnie bedacego
w budowie, na ktérym zostang umiesz-
czone imiona i nazwiska Ofiar Obozu
Zagtady Treblinka Il. Mur ten stanowic
bedzie dopetnienie nowo powstajgcego
obiektu wystawienniczo-edukacyjnego
na terenie Miejsca Pamieci Treblinka.

Romowie w Polsce
— réznorodnosc i wspdtczesnose

Na kartach ksigzki przedstawiona
zostata takze rdéznorodnos¢ romskiej
spotecznosci w Polsce, obejmujacej
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Druga czesc publikacji pokazuje, ze poezja stata sie dla Romow jednym
Z najwazniejszych nosnikdw pamieci o Zagtadzie. (...) Poezja staje sie

niejednokrotnie formq terapii oraz sposobem radzenia sobie z traumatycznymi
doswiadczeniami. Pozwala zrzucic z siebie ciezar bolu...

cztery gtéwne grupy: Polska Roma, Ber-
gitka Roma, Kelderasze i Lowarzy. Au-
tor swiadomie akcentuje wspétczesny
charakter romskiej obecnosci, dekon-
struujac romantyczny stereotyp Romow
jako wiecznych wedrowcéw. Romowie
od dziesiecioleci prowadzg zycie osia-
dte — w przypadku Polskiej Romy proces
ten byt efektem przymusowych dziatan
wtadz Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej
(PRL), natomiast Bergitka Roma osie-
dlita sie juz w XIX wieku. Jednoczesnie
publikacja porusza wazny watek wspét-
czesnych dazen romskich elit do uznania
Romoéw za Nardd Transterytorialny —spo-
tecznos¢ funkcjonujaca ponad granicami
panstw, bez wiasnego terytorium, lecz
zachowujgcg wspolng tozsamos¢ kultu-
rowa, jezykowa i historyczna.

Samudaripen
- Zagtada Romow

Centralnym punktem publikacji jest
Samudaripen — Zagtada Roméw i Sinti.
Autor szczegétowo opisuje proces pro-
wadzacy do eksterminacji: od wielowie-
kowych uprzedzen, przez rasistowska
ideologie nazistowska, az po systema-
tyczne represje, masowe egzekucje
i deportacje do obozéw koncentracyj-
nych oraz obozéw zagtady. Szczegdlne
miejsce zajmuje Treblinka. llona Flazyn-
ska, autorka rozdziatu pt.: ,Samudaripen
Romoéw i Sinti w Treblince” — opisuje losy
Romoéw w Obozie Zagtady Treblinka Il, jak
i Obozie Pracy Treblinka I. £tacznie w obu
obozach zgineto okoto 3 tysiecy Romdw
i Sinti. Najobszerniejszy opis losu Ro-
mow w Obozie Pracy Treblinka | znajduje
sie w ksigzce bytego wieznia Mieczysta-

wa Chodzki, zatytutowanej ,Ucieczka
z Treblinki”. Relacjonuje pochdd romski
z krzyzami i obrazami, ich rozdzielenie,
masowe rozstrzeliwanie mezczyzn, a na-
stepnie brutalng masakre kobiet i dzieci.
Jest to najbardziej wstrzasajaca, a zara-
zem najpetniejsza relacja tych wydarzen.

Relacja Jankiela Wiernika, ciesli
w obozie Zagtady Treblinka I, opowiada
o Romach usmierconych w tym obozie
z Besarabii. Swiadectwa innych ocala-
tych potwierdzajg obecno$s¢ Romoéw
w obozie zagtady. Richard Glazar, czeski
Zyd, wspominat o transportach z Roma-
mi. Samuel Willenberg, Zyd z Czesto-
chowy, pisat o rozstrzelaniu w lazarecie
kobiety i dwéch mezczyzn pochodzenia
romskiego. Ten rozdziat przywotuje row-
niez indywidualne losy Ofiar i ocalatych,
m.in. Leokadii Bejman, ktdéra przetrwa-
fa pobyt w Treblince |, oraz Jézefa Tro-
janka — jednego z nielicznych Romdw,
ktérym udato sie uciec z obozu.

Poezja jako
Swiodectwo pamieci

Druga czes¢ publikacji pokazuje,
ze poezja stata sie dla Romoéw jednym
z najwazniejszych nosnikéw pamieci
0 Zagtadzie. Wiersze dotycza Samudari-
pen, jezyka romskiego, zasad Romanipen
oraz doswiadczenia wykluczenia. Szcze-
gblne miejsce zajmuje tworczos¢ Papuszy
—Bronistawy Wajs, romskiej poetki, ktérej
losy staty sie symbolem tragicznego na-
piecia miedzy potrzebg zachowania tra-
dycji a pragnieniem jej ocalenia poprzez
stowo. Poezja staje sie niejednokrotnie
forma terapii oraz sposobem radzenia
sobie z traumatycznymi doswiadczenia-

mi. Pozwala zrzuci¢ z siebie ciezar bélu,
a zarazem — cho¢ czesciowo — zrozumieé
mechanizmy wojny oraz wynikajgce z niej
postawy i zachowania. Poezja powstawa-
fa réwniez w samych obozach podczas
ich funkcjonowania, m.in. w Auschwitz,
Majdanku, Ravensbriick, tambinowicach
i wielu innych. Byfa takze forma oporu
wobec procesu odcztowieczania, kto-
ry w realiach obozowych wdrazany byt
z wyjgtkowa konsekwencjg. W 2023 roku
w Muzeum Treblinka zostat wydany to-
mik pt.: ,,Pamie¢ o Zagtadzie zapisana
w wierszach”, zawierajacy 45 utworow
poswieconych Ofiarom Treblinki. Jednym
z nich jest wiersz ,,Czarne oczy” autor-
stwa Agnieszki Bieniek, ktory bezposred-
nio nawigzuje do Samudaripen Romow.

Upamietnienia
i wspotczesna pamiec

Romowie nalezg do najbardziej
dyskryminowanych mniejszosci etnicz-
nych w Unii Europejskiej. Wieloletnie
wykluczenie spoteczne oraz utrwalanie
negatywnych stereotypéw znalazty od-
zwierciedlenie w sposobie ich postrze-
gania. Brak znajomosci romskich tradycji
i zwyczajéw czesto rodzi niechec a nawet
lek przed Romskim Swiatem. Dlatego
niniejsza ksigzka stanowi kolejny krok
w kierunku przetamywania stereotypdw.
W Muzeum Treblinka od lat przeciwsta-
wiamy sie wszelkim formom dyskrymi-
nacji tej spotecznosci. Publikujemy arty-
kuty, organizujemy oraz uczestniczymy
w konferencjach, wyjazdach studyjnych
i seminariach poswieconych Zagtadzie
Romow i Sinti. Od 2014 roku pamieé
o Zagtadzie Roméw w obozach Treblinki
zostata upamietniona pomnikiem po-
Swieconym Romom i Sinti. Monument
znajduje sie na Miejscu Stracen, potozo-
nym okoto pét kilometra od Obozu Pracy
Treblinka I. Jego powstanie byto mozliwe
dzieki staraniom Romana Chojnackiego

Jozef Trojanek, wiezienn Obozu Pracy Tre-
blinka | z zong Zofig Chojnacka. Zrédto:
J. Matkowska, M. Bodziany, Upamietnienie
martyrologii Romdw i Sinti w Niemieckim
Nazistowskim Obozie Pracy i Obozie Za-
gtady w Treblince [w:] Treblinka — ostrze-
ga i przypomina! W 80. rocznice utwo-
rzenia Karnego Obozu Pracy Treblinka |,
red. Edward Kopdowka, Muzeum Treblinka.
Niemiecki nazistowski obdz zagtady i obdz
pracy (1941-1944), 2022, s. 50.



— wieloletniego prezesa Zwigzku Romoéw
Polskich z siedzibg w Szczecinku.

Publikacja wpisuje sie w szerszy kon-
tekst rosngcej liczby upamietniernr Rom-
skich Ofiar w Polsce i Europie. Od pierw-
szego na Swiecie pomnika w Szczurowej
(1956), przezupamietnienia w Auschwitz-
Birkenau (1973), Borzecinie (2011), Betz-
cu (2012), Treblince (2014), Chetmnie
(2016), Prostyni (2022), az po najnowsze
inicjatywy w Nurze (2024), Szepietowie
(2024) i Biatymstoku (2025) — miejsca te
Swiadczg o stopniowym wigczaniu rom-
skiego doswiadczenia do historii Zagtady.
Najnowszym upamietnieniem jest mo-
nument odstoniety w pod koniec 2025
roku na Miejscu Stracen na terenie Mu-
zeum Treblinka. Pomnik poswiecono 49
Ofiarom Obozu Pracy Treblinka | o niezi-
dentyfikowanej narodowosci i wyznaniu,
ktére zostaty zamordowane przez Niem-
cow lub zmarty w wyniku wycienczenia
badz chordb podczas pobytu w obozie.
Wraz z odstonieciem monumentu odby-
ty sie uroczystosci pogrzebowe 49 Ofiar,
ktérych szczatki odnaleziono podczas
prac powierzchniowych prowadzonych
w dniach 12-29 listopada 2019 roku na
terenie Miejsca Stracen. Prace te reali-
zowano pod nadzorem prokuratora Od-
dziatowe] Komisji Scigania Zbrodni prze-
ciwko Narodowi Polskiemu w Szczecinie.
WSsrdd odnalezionych Ofiar mogli znajdo-
wac sie réwniez Romowie.

Milczenie i jego przetamywanie

Autor podejmuje réwniez refleksje
nad dtugotrwatym milczeniem Romoéw
po 1945 roku. Trauma Samudaripen, brak
uznania Romow jako Ofiar ludobdjstwa
oraz dalsza dyskryminacja sprawity, ze

pamie¢ o Zagtadzie byta przekazywana
gtéwnie w formie ustnej — w piesniach
i relacjach swiadkéw. Dopiero od korca
XX wieku romski gtos zaczat wybrzmie-
wacé w przestrzeni publicznej. W marcu
1982 r. niemiecki kanclerz Helmut
Schmidt oficjalnie uznat po raz pierwszy
nazistowskie ludobdjstwo Sinti i Romdw.
W wydanym oswiadczeniu powiedziat, ze:
»Sinti i Romowie doswiadczyli ogromnych
krzywd ze strony nazistowskiej dyktatury.
Padli Ofiarq przesladowania ze wzgledu
na rase”. 2 sierpnia 2001 r. w Paristwo-
wym Muzeum Auschwitz-Birkenau pod
patronatem Centrum Dokumentacji i Kul-
tury Niemieckich Sinti i Roméw otwarto
wystawe statg poswiecong nazistowskie-
mu ludobdjstwu Sinti i Roméw. 27 stycz-
nia 2011 r., kraje cztonkowskie Unii Euro-
pejskiej uczcity 66. rocznice wyzwolenia
hitlerowskiego obozu koncentracyjnego
i obozu zagtady w Auschwitz-Birkenau,
przypominajac o zbrodni ludobdjstwa na

Romach. Od 29 lipca 2011 roku, kiedy to
Sejm Rzeczypospolitej Polskiej ustanowit
te date swietem upamietniajgcym Ofiary
ludobdjstwa Romow i Sinti w czasie |l woj-
ny $wiatowej, 2 sierpnia Swietowany jest
Dzienh Pamieci o Zagtadzie Roméw i Sinti.
Wigze sie on z tragicznymi wydarzeniami
z nocy z 2 na 3 sierpnia 1944 r., kiedy to
Niemcy zamordowali pozostatych przy
2yciu wieznidw obozu rodzinnego tzw.
,Zigeunerfamilienlager” w Auschwitz-Bir-
kenau. Dodatkowo Parlament Europejski
w 2015 roku oficjalnie uznat 2 sierpnia
jako Europejski Dzierr Pamieci o Holokau-
scie Romow, by wspdlnie upamietniac
wszystkich zamordowanych Romow i Sinti
w okupowanej Europie.

Zakohczenie

Publikacja ,Romowie. Historia i po-
ezja. Zagtada Roméw — wiersze Romoéw
europejskich” stanowi wazny krok w kie-
runku przywracania pamieci o Romskich
Ofiarach Il wojny Swiatowej. tgczac nar-
racje historyczng z poezjg, ksigzka nie
tylko dokumentuje przesztosé, lecz takze
staje sie nosnikiem pamieci dla przysztych
pokolen. W swiecie, w ktérym odchodzg
ostatni Swiadkowie, to wtasnie stowo —
zapisane w dwadch jezykach — przejmuje
role straznika historii i przestrogi.

llona Flazynska/Muzeum Treblinka




Premiera ,Ttumaczek” potgczyta profesjonalnych aktoréw i romskich muzykéw, tworzgc przestrzen dialogu wobec doswiadczen ukra-
inskich Romow przebywajgcych w Polsce, Niemczech i Ukrainie. To dramat, ktéry nie tylko opowiada historie, lecz takze zaprasza do
rozmowy i wzajemnego zrozumienia. Fot. Elzbieta Mirga-Wdjtowicz

Premiera ,Ttumaczek” w Krakowie

by zrozumie¢ kontekst tej

historii, musimy cofng¢ sie

o kilka lat, do momentu

wybuchu wojny w Ukrainie.
WSsrdd licznych uchodzcéw, ktorzy wow-
czas opuscili ten kraj, znalezli sie takze Ro-
mowie. Ich sytuacja byta jednak znacznie
trudniejsza niz innych grup. W Ukrainie
znajdowali sie oni na samym dnie hierar-
chii spotecznej. W wiekszosci zyli pozosta-
wieni sami sobie, w skrajnej biedzie, bez
dostepu do opieki zdrowotnej oraz $wiad-
czen socjalnych. Niestety, po przyjezdzie
do Polski réwniez nierzadko spotykali sie
z dyskryminacja — wyfacznie dlatego, ze
byli Romami. Organizacja Amnesty Inter-
national alarmowata, ze utrudniano im
dostep do zakwaterowania, gorzej trak-
towano ich w punktach pomocowych,
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przydzielano mniejsze ilosci zywnosci
i odziezy. Romscy uchodZcy doswiadcza-
li takze ksenofobicznych wypowiedzi ze
strony urzednikdw oraz bezpodstawnych
oskarzen o kradzieze.

| tu pojawiajg sie tytutowe ,ttumacz-
ki” — Elzbieta Mirga-Wéjtowicz oraz
Monika Szewczyk, dziatajgce w ramach
Fundacji Jaw Dikh — jednej z wiodacych
romskich organizacji niosacych pomoc
ukrainskim Romom. S3 to romskie ba-
daczki, ktére zbieraty relacje uchodzcow.
Nie byto to fatwe zadanie. Rozmawiaty
z nimi w jezyku romskim, ktéry ma wiele
odmian, totez wzajemne zrozumie wcale
nie byto oczywiste. Jeszcze wiekszg ba-
rierg okazata sie nieufno$¢ ukrainskich
Roméw oraz ich niecheé do opowiadania
o traumatycznych przezyciach. Trudno sie

temu dziwi¢ — przez cate zycie funkcjono-
wali oni na marginesie spoteczenstwa,
a wszelkie oficjalne instytucje kojarzyty
im sie raczej z opresjg niz z pomocy. Mimo
to ttumaczkom udato sie zgromadzi¢ wie-
le cennych, cho¢ dramatycznych historii
0 porzucaniu dotychczasowego zycia,
wyjezdzie w nieznane i poszukiwaniu
wsparcia u obcych ludzi.

Rezyserka Elzbieta Depta-Wielgos
dostrzegta w tej pracy potencjat na sztu-
ke teatralng. Juz wczesniej znata Elzbiete
Mirge-Wojtowicz i Monike Szewczyk, co
utatwito nawigzanie wspétpracy. Jezdzita
z nimi do ukrainskich Romodw, stuchata
nagran wywiaddw i zafascynowata jg po-
stawa badaczek. Postanowita stworzyc
spektakl, ktérego gtdwnymi bohaterkami
beda ttumaczki.



W ten sposdb powstato wydarzenie
teatralne pod takim wtasnie tytutem zre-
alizowane w formie czytania performa-
tywnego. Oddaje ono gtos autentycznym
historiom ukrainskich uchodzcéw rom-
skich — doswiadczeniom rzadko obecnym
w opowiesciach o wojnie, migracji i wyklu-
czeniu. Na scenie wystgpity aktorki Anna
Lenczewska oraz Teresa Kowalik, ktérych
interpretacje nadaty sSwiadectwom nie-
zwykta intensywnos¢ i empatie. War-
stwe muzyczng opracowali Edi Gil Deskur
i Tomasz Planta, dziatajacy w ramach ko-
lektywu Breakdown Society. Szczegdlne
podziekowania skierowano do ukrain-
skiej Romni Wiktorii Tyrpak za inspiracje,
wsparcie i serce wiozone w rozwdj projektu.

,Ttumaczki” tgcza profesjonalnych ak-
toréw i romskich muzykéw, tworzac prze-
strzen dialogu wobec doswiadczen ukra-
inskich Romow przebywajgcych w Polsce,
Niemczech i Ukrainie. To dramat zrodzony
z empatii i szacunku — nie tylko opowia-
dajacy historie, lecz takze zapraszajgcy do
rozmowy, ktéra po spektaklu wybrzmiata
réwnie mocno jak na scenie.

Warto przyblizy¢ postaé rezyserki
spektaklu Elzbiety Depty-Wielgos, dla
ktérej nie jest to pierwszy kontakt ze $ro-
dowiskiem romskim. Po premierze spek-
taklu udzielita wywiadu Radiu Krakdw,
w ktérym opowiadata o Zrédtach swoje-
go zainteresowania Romami, siegajacych
jeszcze czasOw studenckich. Jej znajomi
prowadzili stowarzyszenie pomagajgce

dzieciom w ich wczesnoszkolnej edu-
kacji i zaproponowali jej, poprowadze-

Romowie, ktérzy uciekli przed wojna
w Ukrainie czesto byli nieufni i niechetnie
opowiadali o swoich traumatycznych prze-
zyciach. Mimo to udato sie zgromadzié¢
wiele cennych ludzkich historii o porzuca-
niu dotychczasowego zycia, a nastepnie
stworzy¢ na ich podstawie sztuke teatral-
nga. Fot. Elzbieta Mirga-Wojtowicz

nie teatralnej grupy dla romskich dzieci
w Nowej Hucie, co miato utatwié im nauke
jezyka polskiego. ,To Srodowisko bardzo
chciato integrowac sie, powstata instytu-
cja asystentow romskich, ktérzy ktadli na-
cisk na edukacje i specyficzne problemy,
ktére mogq wynikac¢ z romskiej kultury
i réznic pomiedzy kulturqg polskq i rom-
skq.” — wspomina rezyserka w wywiadzie
dla Radia Krakéw.

Krakowscy Romowie z grupy Bergitka
byli rbwniez tematem pracy magisterskiej
Elzbiety Depty-Wielgos. Skupita sie w niej
gtéwnie na dzieciach, a materiat zbierata
rozmawiajac z nauczycielami, asystenta-
mi edukacji romskiej oraz z Elzbietg Mir-
g3-Woéjtowicz, ktdra wdwczas byta Petno-
mocnikiem Wojewody Matopolskiego ds.
Mniejszosci Narodowych i Etnicznych.

Po ukonczeniu rezyserii na Panstwo-
wej Wyiszej Szkole Teatralnej (PWST)
kontynuowata swojg przygode z tematy-
ka romska w sztuce. Teatr Polski w Byd-
goszczy zaprosit ja do wspotpracy, aby
wraz z reporterka Justyng Pobiedziriska
— na podstawie materiatébw reporter-
skich dotyczacych Roméw — napisaty dra-
mat ,Romville” i wystawity go na scenie.
Tytut nawigzuje do filmu ,Dogville” Larsa
von Triera, a jego tematem jest fikcyjne
miasteczko, w ktérym przenikajg sie spo-
tecznosci polska i romska. Autorki podré-
zowaty po catej Polsce, dokumentujac
historie réznych grup romskich.

Rezyserka podkresla réowniez, ze do
pracy w Teatrze Polskim w Bydgoszczy za-
trudniono Romoéw obok profesjonalnych
aktoréw. Ponadto dokumentowata nagra-
niami wideo osoby, ktére wczesniej nie
miaty kontaktu z Romami, a dopiero pod-
czas pracy nad spektaklem poznawaty ich
kulture i zwyczaje. W ten sposob aktorzy
sami stawali sie bohaterami przedstawie-
nia. Pierwsza préba zostata uwieczniona
w momencie, kiedy znali jedynie stereo-
typy na temat Roméw, kolejne — gdy ro-
dzity sie ich przyjaznie. Rezyserka wspo-
mina bardzo ciepte przyjecie ze strony

Spektakl ,Ttumaczki” zostat zrealizowany
w formie czytania performatywnego. Na
scenie zaprezentowaty sie aktorki Anna
Lenczewska i Teresa Kowalik, a ich inter-
pretacje nadaty dramatycznym sSwiadec-
twom ukrainskich Roméw szczegdling
intensywnosc i empatie. Fot. Elzbieta Mir-
ga-Wéjtowicz

Roméw: ,Kiedy poszukiwalismy aktoréw
romskich do naszego spektaklu to razem
z aktorkami posztysmy w miasto na osie-
dle romskie i zaczetysmy rozmawiac
z ludZmi, ktorzy zaczeli zapraszac nas do
domow i w ten sposéb znaleZlismy nasze
postaci. Magia sie dzieje, kiedy sie wycho-
dzi do ludzi.” — moéwita.

JTtumaczki” sg zatem kolejnym
przedsiewzieciem artystycznym rezyserki
zwigzanym z Romami — waznym dla zro-
zumienia ich skomplikowanych dziejéw,
istotnym jako $wiadectwo historii dziejg-
cej sie na naszych oczach i wzruszajgcym
zaréwno dla publicznosci, jak i dla samych
ttumaczek, ktére premiere przyjety bar-
dzo emocjonalnie. Monika Szewczyk tak
podsumowata premiere na swoim profi-
lu na Facebooku: ,To spotkanie byto dla
mnie czyms wiecej niz tylko prezentacjq
tekstu. W trakcie czytania performatyw-
nego ,Ttumaczek” wrdcitam wspomnie-
niami do 0sob, z ktérymi wczesniej rozma-
wiatam; do miejsc, w ktdrych te rozmowy
sie toczyty; do emocji, ktore im towarzy-
szyty. Stowa przywotaty twarze, historie,
momenty ciszy, tzy. Wszystko to, co nie
zawsze zostaje wypowiedziane, a istnieje
w btysku oka, tonie gtosu, gescie, ciele”.

Projekt realizowany byt przez Funda-
cje Jaw Dikh w ramach programu ERIAC-
NET4EU (CERV Programme, European
Union), koordynowanego przez Europejski
Instytut Sztuki i Kultury Romskiej — ERIAC.

Grzegorz Szczepanski
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Dyrektorka ERIAC dr Anna Mirga-Kruszelnicka. Fot. Jens Gyarmaty / OSF

Dr Anna Mirga-Kruszelnicka
nowq dyrektorkg ERIAC
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Zmiana na stanowisku dyrektorskim
jest czescig szerszego procesu odnowy in-
stytucjonalnej ERIAC, przeprowadzonego
w ostatnim roku. Obejmowat on reorgani-
zacje organdw zarzadzajacych oraz przy-
jecie zaktualizowanej strategii dziatania
na lata 2026-2030. Wedtug witadz insty-
tutu proces ten ma wzmocnié stabilnos¢
organizacji i przygotowac ja na kolejny
etap rozwoju. Dr Anna Mirga-Kruszelnicka
wnosi do nowej roli bogate doswiadcze-
nie w zarzadzaniu instytucjami, ksztatto-
waniu programow oraz dziatalnosci na
styku polityki publicznej i kultury. Jej do-
tychczasowa praca w ERIAC sprawia, ze
objecie funkcji dyrektorki wykonawczej
ma charakter ptynnej sukcesji, a nie rady-
kalnej zmiany kierunku. Zarzad instytutu

podkresla, ze powierzenie jej tej funkcji
ma zapewnic ciggtos¢ dziatan organizacji
oraz dalsze rozwijanie jej misji. Jak zazna-
czyt przewodniczacy zarzadu Pakiv, Men-
sur Haliti, ,,zmiana przywddztwa swiadczy
o instytucjonalnej dojrzatosci ERIAC oraz
0 przywiqgzaniu organizacji do przejrzy-
stego zarzqdzania i dtugoterminowej
stabilnosci. Programy, partnerstwa oraz
priorytety strategiczne instytutu majq by¢
kontynuowane zgodnie z przyjetq strate-
giq na lata 2026-2030".

Proces odnowy instytucjonalnej obej-
mujacy zmiane na stanowisku dyrektor-
skim oznacza zakonczenie wieloletniej
kadencji Timei Junghaus, ktéra kierowa-
fa ERIAC od momentu jego powstania.
Zarzad instytutu podkreslit jej kluczo-
wa role w budowaniu organizacji oraz
W ugruntowaniu jej pozycji jako rozpo-
znawalnej europejskiej instytucji zajmujg-
cej sie sztuka i kulturg romska. Junghaus
pozostaje jednak zwigzana z instytutem
i ma kontynuowa¢ wspétprace w nowej
roli zawodowej, ktérej szczegodty zostang
ogtoszone w pdZniejszym czasie.

Objecie funkcji dyrektorki wykonawczej
przez dr Anne Mirge-Kruszelnickg zamy-
ka etap reorganizacji i rozpoczyna kolejny
rozdziat w dziatalnosci instytutu. Zgodnie
z zapowiedziami witadz organizacji zmia-
ny strukturalne oraz nowa strategia maja
stworzy¢ solidne podstawy do dalszego roz-
woju instytucji w nadchodzgcych latach.

Kim jest Anna Mirga-Kruszelnicka?

Dr Anna Mirga-Kruszelnicka nalezy
do najbardziej rozpoznawalnych wspoét-
czesnych romskich intelektualistek i ak-
tywistek w Europie. t3gczy dziatalnos¢
naukowg z zaangazowaniem spotecznym,
koncentrujgc sie na badaniach nad ru-
chami romskimi, pamiecia o Zagtadzie
Romow oraz rolg kultury i edukacji w bu-
dowaniu tozsamosci i reprezentacji spo-
tecznosci romskich.

Mirga-Kruszelnicka urodzita sie w Kra-
kowie. Ukoniczyta studia na Uniwersytecie
Jagiellorskim, gdzie uzyskata tytut ma-
gistra poréwnawczych studidw cywiliza-
cji. Nastepnie kontynuowata edukacje
w Hiszpanii na Uniwersytecie Autono-
micznym w Barcelonie (UAB), zdobywa-
jac tytut magistra integracji europejskiej,
a w 2016 roku — doktorat z antropologii
spotecznej i kulturowej. Jej badania kon-
centrujg sie na zagadnieniach zwigzanych
z etnopolityka Romow, procesami mobili-
zacji spotecznej, budowaniem tozsamosci
oraz kultura pamieci. Szczegdlne miejsce
W jej pracy zajmuje temat Zagtady Ro-
mow i sposobow jej upamietniania, a tak-
ze analiza antycyganizmu i roli mtodziezy
oraz kobiet w ruchach spotecznych.

Prowadzita szeroko zakrojone bada-
nia terenowe wsrdd spotecznosci rom-
skich w Europie i Ameryce tacinskiej.



Dyrektorka ERIAC dr Anna Mirga-Kruszelnicka w trakcie przemoéwienia inaugurujgcego
wernisaz wystawy RAPORTORU. No Longer the Stranger from Within autorstwa Eugena
Raportoru. Wydarzenie miato miejsce 20 lutego 2026 r. w Bukareszcie, jako cze$¢ ob-
choddéw 170. rocznicy zniesienia niewolnictwa Roméw w Rumunii, inaugurujac projekt
Gtosy Romow, wspotorganizowany przez ERIAC. Fot. dzieki uprzejmosci ERIAC

W latach 2013-2015, jako stypendystka
programu Roma Initiatives Fellow Open
Society Foundations, realizowata projekt
badawczy dotyczacy ruchéw romskich
w réznych krajach obu regionéw. Anali-
zowata w nim formy organizowania sie
Romdw, ich strategie polityczne oraz
rozwoj spoteczenstwa obywatelskiego.
0Od 2017 roku zwigzana byta z Programem
Studiéw Romskich na Uniwersytecie Srod-
kowoeuropejskim w Budapeszcie (Central
European University — CEU), gdzie praco-
wata jako badaczka podoktorska.

Anna Mirga-Kruszelnicka jest autorka
licznych raportéw, analiz polityk publicz-
nych oraz artykutéw naukowych. Nalezy
do grona badaczy rozwijajgcych nurt tzw.
Critical Romani Studies — interdyscyplinar-
nej dziedziny badan nad historig, kulturg
i politykg Roméw. Wspotredagowata ksigzke
,Education for Remembrance of the Roma
Genocide: Scholarship, Commemoration
and the Role of Youth” (2015), poswiecona
edukacji o Zagtadzie Roméw i roli mtodego
pokolenia w ksztattowaniu pamieci histo-
rycznej. W kolejnych latach wspétredago-
wata réwniez publikacje ,,Re-thinking Roma
Resistance throughout History” (2020),
dotyczacg réznych form oporu Romow
w historii. W 2022 roku opublikowata mo-
nografie ,Mobilizing Romani Ethnicity:
Romani Political Activism in Argentina,
Colombia and Spain”, w ktodrej analizuje
dziatalnos¢ polityczng i spoteczng romskich
organizacji w Ameryce tacinskiej i Europie.

Réwnolegle z dziatalnoscig naukowa
Mirga-Kruszelnicka od wielu lat aktywnie
dziata w romskim spoteczenstwie oby-
watelskim. Wspodtpracowata z licznymi
organizacjami romskimi jako cztonkini, za-
tozycielka, ekspertka i koordynatorka pro-

jektéw. W latach 2008-2012 pracowata
w Federacji Stowarzyszern Romskich w Ka-
talonii (FAGIC), gdzie koordynowata pro-
jekty europejskie. Jej dziatalnos¢ obejmo-
wata m.in. dziatania na rzecz wzmocnienia
organizacji romskich oraz budowania
wspotpracy miedzynarodowej. Jest row-
niez wspotzatozycielky i cztonkinig Sojuszu
na rzecz Europejskiego Instytutu Rom-
skiego (ERI) — inicjatywy, ktora odegrata
wazng role w powstaniu ERIAC — instytucji
zajmujgce]j sie promocjg sztuki i kultury
romskiej na poziomie europejskim.

Ponad dwudziestoletnie doswiadcze-
nie zawodowe Mirgi-Kruszelnickiej obej-
muje prace na styku nauki, dziatalnosci
spotecznej i dyplomacji kulturalnej. Jej
dziatania skupiaja sie na wzmacnianiu re-
prezentacji Romoéw w debacie publicznej
oraz rozwijaniu instytucji promujgcych
romska kulture i historie.

Od stycznia 2018 roku petnita funkcje
zastepczyni dyrektora ERIAC. W tej roli
angazowata sie w rozwdéj programow in-
stytutu oraz wspdtprace miedzynarodo-
wa. Dzieki pofaczeniu pracy badawczej,
dziatalnosci spotecznej i instytucjonalnej
dr Anna Mirga-Kruszelnicka nalezy dzi$
do czotowych postaci wspodtczesnego
romskiego zycia intelektualnego i publicz-
nego, a jej dziatalnos$¢ przyczynia sie do
wzmacniania widocznosci i reprezentacji
Romoéw w Europie i poza nia.

Czym jest ERIAC?

Europejski Instytut Sztuki i Kultu-
ry Romskiej, znany pod skrotem ERIAC
(European Roma Institute for Arts and
Culture), jest miedzynarodowg instytu-
Cja dziatajgca na rzecz promocji romskiej

kultury, historii i sztuki. Instytut ma swoja
siedzibe w Berlinie i stanowi wazng plat-
forme wspétpracy dla artystéw, badaczy,
aktywistéw i organizacji dziatajgcych na
rzecz spotecznosci romskich w Europie
i poza nig. Cho¢ ERIAC zostat formalnie
utworzony w 2017 roku, idea powota-
nia takiej instytucji siega znacznie dalej
— az do poczatkdw wspdtczesnego ruchu
romskiego. Réwnolegle z nim rozwijata
sie Swiadomos¢ kulturowa i artystyczna
spofecznosci romskiej. Artysci, pisarze
i intelektualisci zaczeli coraz wyrazniej
podkresla¢ potrzebe tworzenia witasnych
instytucji kultury, ktére pozwolg Romom
mowi¢ o sobie wiasnym gtosem. Byia
to takze reakcja na wielowiekowa prak-
tyke przedstawiania Romdw wytgcznie
przez osoby spoza spotecznosci romskiej,
co utrwalato stereotypy i uprzedzenia.

Pomyst utworzenia europejskiego in-
stytutu kultury romskiej powrdcit z nowa
sita w 2014 roku, gdy grupa romskich inte-
lektualistow, artystow i aktywistéw powo-
fata Sojusz na rzecz Europejskiego Instytu-
tu Romskiego (Alliance for European Roma
Institute). Organizacja ta rozpoczeta inten-
sywne dziatania na rzecz powotania insty-
tucji o charakterze miedzynarodowym.
W inicjatywe zaangazowaty sie réwniez in-
stytucje miedzynarodowe, w tym Rada Eu-
ropy oraz Roma Initiatives Office w ramach
Open Society Foundations (obecnie Fun-
dacja Romow dla Europy). Po kilku latach
przygotowan i wspotpracy powstat Euro-
pejski Instytut Sztuki i Kultury Romskiej.

Instytut zostat zarejestrowany jako nie-
zalezne stowarzyszenie w Berlinie w kwiet-
niu 2017 roku, a jego oficjalna inauguracja
odbyta sie 8 czerwca 2017 roku. Od tego
momentu ERIAC dziata jako ponadnaro-
dowa instytucja zajmujgca sie promowa-
niem romskiej kultury i sztuki na poziomie
europejskim. Gtéwng misjg ERIAC jest
wzmacnianie poczucia wifasnej wartosci
Roméw oraz przeciwdziatanie stereoty-
pom i uprzedzeniom wobec tej spoteczno-
Sci. Instytut realizuje ten cel poprzez dzia-
fania w obszarach kultury, sztuki, historii,
edukacji i mediow.

Powstanie ERIAC jest czesto postrzega-
ne jako jeden z waznych etapéw w proce-
sie budowania romskiej samoswiadomo-
sci i samostanowienia. Instytut stanowi
przestrzen, w ktdérej romscy artysci, bada-
cze i dziatacze mogg prezentowac wtasne
narracje, doswiadczenia i wizje kultury.
W ten sposéb realizuje sie idea obecna
w romskim ruchu od dziesiecioleci — aby
Romowie nie byli jedynie przedmiotem
opowiesci tworzonych przez innych, lecz
stali sie petnoprawnymi twércami i narra-
torami wtasnej historii. To wszystko dzie-
je sie obecnie pod okiem nowej dyrektor
—dr Anny Mirgi-Kruszelnickiej.

Grzegorz SzczepanskKi
|
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Django Reinhardt w Stanach Zjednoczonych w 1946 roku. Na lewej dtoni widaé blizne po oparzeniach. Fot. William P. Gottlieb / Library
of Congress / Domena publiczna / Wikimedia Commons

Django Reinharat

Gitarzysta, ktory wymyslit siebie od nowa

Byt samoukiem. Nie znat nut. Stabo czytat i pisat. Ulegt wypadkowi, po ktérym nie
dawano mu szans, ze bedzie grat na czymkolwiek. Tymczasem on opracowat wtasng
oszatamiajgcg technike gry na gitarze, ktdra zachwyca do dzis. Legendg stat sie jeszcze
za zycia, choc¢ przezyt tylko 43 lata. Django Reinhardt — najwybitniejszy romski gita-
rzysta to postac¢ z innej epoki, a jednak wcigz inspiruje kolejne pokolenia muzykow.

| wcigz nie ma sobie réwnych.
Grzegorz Szczepanski
|



1999 roku Woody Allen zrealizo-

wat film ,Stodki dran” (,Sweet and

Lowdown”), ktérego bohaterem jest

Emmet Ray (w tej roli — Sean Penn),

znakomity gitarzysta jazzowy z cza-
séw Wielkiego Kryzysu w USA. Wzbudza sympatie swoim
wyluzowanym, bezpretensjonalnym sposobem bycia, cho¢
— szczerze mowigc — trudno wskazac jakgkolwiek jego zalete.
Lekkoduch, pijak, utracjusz, cwaniak, egoista, pakujgcy sie w
coraz to nowe ktopoty nie liczy sie z nikim i jest absolutnie
przekonany o wiasnym geniuszu. | faktycznie — Emmet gra
wspaniale. Jest tylko jeden cztowiek, przed ktérym odczuwa
irracjonalny wrecz respekt: Django Reinhardt, francuski Rom,
jedyny gitarzysta grajacy lepiej od niego. Emmet ucieka na-
wet z wtasnego koncertu, gdy koledzy z zespotu mdéwig mu
dla zartu, ze Django jest na widowni.

Kim byt Emmet Ray? Do korica nie wiadomo. Na poczatku
filmu pojawia sie informacja, ze istniat muzyk o tym nazwisku,
ktéry w latach trzydziestych XX wieku zdobyt krétkotrwatg
popularnosé. Bardziej prawdopodobne wydaje sie jednak, ze
to postac fikcyjna, stworzona przez Woody Allena na podsta-
wie biografii kilku réznych muzykéw tamtej epoki. Natomiast
nie ma zadnych watpliwosci co do Django Reinhardta. Taki
muzyk bezsprzecznie w tamtych czasach istniat, a jego popu-
larnos$¢ trwa do dzis, cho¢ od jego $Smierci minety juz dekady.

Urodzit sie 23 stycznia 1910 roku w miasteczku Liber-
chies w Belgii, a wiekszo$¢ mtodosci spedzit w romskich obo-
zowiskach w okolicach Paryza. Jego rodzina utrzymywata sie
z wyrobu wiklinowych mebli, cho¢ czes¢ jego krewnych ama-
torsko muzykowata. Django juz jako dziecko ze zdumiewajaca fa-
twoscig uczyt sie gry na kolejnych instrumentach — banjo, skrzyp-
cach i gitarze. Uczyt sie obserwujac i nasladujgc innych muzykow.
Niespetna rok pdzniej wystepowat juz publicznie. Podobnie, jak
wiele romskich dzieci w tamtych czasach nie zdobyt podsta-
wowego wyksztatcenia. Czytac i pisa¢ nauczyt sie jako dorosty,
choé nie byty to jego mocne strony — podobno do korca zycia
podpisywat sie krzyzykiem.

Nie przeszkodzito mu to w zdobywaniu coraz wiekszej po-
pularnosci. Juz jako nastolatek grywat w najlepszych paryskich
kawiarniach i salach balowych, a jego wystepy budzity sensacje
w artystycznych kregach stolicy Francji. Majac zaledwie 17 lat oze-
nit sie. Rosnaca stawa Django nie szta chyba w parze z dobrymi za-
robkami, poniewaz matzonkowie mieszkali w taborowym wozie,

Django Reinhardt i Duke Ellington, rok 1946. Fot. William P. Got-
tlieb / Library of Congress / Domena publiczna / Wikimedia Commons

Django w klubie Aquarium w Nowym Jorku. Fot. William P. Gottlieb
/ Library of Congress / Domena publiczna / Wikimedia Commons

a mfoda zona dorabiata wykonujgc sztuczne kwiaty z celuloidu
i papieru, ktore sprzedawata na cmentarzach. | to stato sie posred-
nig przyczyna tragedii, ktdra naznaczyta dalsze zycie gitarzysty.
Pewnego razu, pod koniec 1928 roku Django wrdcit z koncertu
i potracit Swiece. Wéz, peten tatwopalnych materiatéw, btyskawicz-
nie zajat sie ogniem. Muzyk doznat powaznych poparzen pierwsze-
go i drugiego stopnia potowy ciata, a takze paralizu prawej nogi
(grozita mu nawet amputacja) i uszkodzenia dwdch palcéw lewej
reki. Wydawato sie, ze jego kariera muzyczna dobiegta korica.

Django sie jednak nie poddat. Przez kilkanascie miesiecy
przebywat w domu opieki i uczyt sie gra¢ na gitarze w zupetnie
nowy sposéb. Tym razem nikogo nie nasladowat — po prostu nie
byto kogo nasladowaé, bo nikt przed nim tak nie grat. W ten spo-
sdéb swojg niepetnosprawnosé przeksztatcit w niepowtarzalny
styl, ktory do dzisiaj analizujg instrumentalisci i muzykolodzy na
catym Swiecie. Partie solowe wykonywat dwoma sprawnymi pal-
cami, wskazujacym i Srodkowym, natomiast przy pomocy dwéch
sparalizowanych grat akordy. Charakterystyczna byta tez artyku-
lacja przy pomocy prawej dtoni — kostka po uderzeniu opierata
sie na sgsiedniej strunie, ruch wychodzit gtéwnie z nadgarstka,
nie z palcow. Rzadko uzywat skal, najczesciej stosowat arpeggia,
czyli dzwieki akordu grane kolejno po sobie, a nie jednoczesnie.

Nie bez znaczenia byty takze instrumenty, na ktdrych grat.
Poczatkowo ¢éwiczyt na gitarze, kupionej przez brata Josepha,
takze muzyka. Pézniej nabyt swojg pierwsza gitare Selmer-Mac-
caferri, ktéra z czasem stata sie jego znakiem rozpoznawczym.
Instrumenty te byly produkowane stosunkowo krétko (w latach
1932-1952) i charakteryzowaly sie gtosnym, wyrazistym brzmie-
niem, dzieki zastosowaniu stalowych strun. Wyprodukowano
mniej niz tysigc egzemplarzy tych gitar, do dzi$ sie zachowato
zaledwie okoto dwustu. Dla poréwnania — wcigz istnieje znacz-
nie wiecej, bo okoto 650 instrumentdéw, gtdwnie skrzypiec, wy-
konanych przez Antonio Stradivariego. Nic wiec dziwnego, ze na
rynku kolekcjonerskim Selmery osiggajg astronomiczne ceny.
Za jeden z pierwszych egzemplarzy, z 1932 roku, trzeba zapfacic...
45 tysiecy dolaréw. Mniej zamozni gitarzysci mogg natomiast
siegnac po liczne repliki legendarnego instrumentu. Jedng z cech
charakterystycznych jest nietypowy otwér w pudle rezonanso-
wym w ksztatcie litery D.
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Django Reinhardt i David Rose wystapili wspdlnie w klubie
Aquarium w listopadzie 1946 roku. Fot. William P. Gottlieb / Li-
brary of Congress / Domena publiczna / Wikimedia Commons

Mozna odnie$¢ wrazenie, ze w zyciu Django Reinhardta
wszystko dziato sie szybko. Szybko zaczat graé, szybko zdobyt
stawe, szybko sie ozenit, szybko zostat ojcem (w wieku 19 lat)
i szybko sie rozwiddt i... szybko ponownie sie ozenit. Stynne gi-
tarowe pasaze takze grat z oszatamiajgcg szybkoscig. Szybko
réwniez przeszedt od stuchania i nasladowania innych do two-
rzenia wiasnej muzyki, ktéra stanowita potgczenie jazzu, bluesa,
popularnych piosenek francuskich, klasyki i romskiego folkloru.
Tak stopniowo ksztattowat sie gypsy jazz — gatunek, ktdérego
Django do dzi$ pozostaje najwybitniejszym przedstawicielem.

Na poczatku lat trzydziestych poznat skrzypka Stéphane’a
Grappellego, z ktérym potaczyta go wieloletnia przyjazn i mu-
zyczna wspdtpraca. W 1934 roku zatozyli zespo6t Quintette du Hot
Club de France, ktéry obok nich tworzyli: dwaj gitarzysci Joseph
Reinhardt (wspomniany juz brat Django) oraz Roger Chaput i ba-
sista Louis Vole. Grupa koncertowata w catej Europie zdobywa-
jac ogromng popularnos¢. To bez watpienia byly najlepsze lata
w karierze Django i czas powstania wielu nagran, fatwo dzi$ do-
stepnych w Internecie. Ambitny artysta wcigz jednak odczuwat
niedosyt i marzyt o karierze w kolebce jazzu — Stanach Zjedno-
czonych. W latach trzydziestych nie udato mu sie tam pojechad,
ale byt ceniony przez wielu amerykanskich muzykéw takich, jak
Benny Carter, Coleman Hawkins i Duke Ellington, ktérzy znali
jego nagrania. W 1937 roku kwintet rozpoczat wystepy w klubie
,La Grosse Pomme” na paryskim Montrmartre.

Tymczasem Europa pograzata sie w nazistowskim szalen-
stwie. Wybuch wojny zastat zespét w Anglii. Django wrécit do
Francji, natomiast Grappelli z pozostatymi muzykami wybrat
Londyn. Stynny gitarzysta zdawat sobie sprawe, ze z powodu
romskiego pochodzenia grozi mu smier¢ w obozie koncentra-
cyjnym. Prébowat uciec ze strefy okupowanej, ale to mu sie
nie udato. Przetrwat wojne dzieki swojej muzyce i... dos¢ nie-
zwyktemu zbiegowi okolicznos$ci. Okazato sie bowiem, ze wsrdd
niemieckich okupantéw nie brakowato mitosnikdéw jazzu, ktd-
rzy otoczyli znakomitego gitarzyste opieka. Jeden z nich, oficer
Luftwaffe Dietrich Schulz-Kéhn przed wojng sam byt muzykiem
i promotorem jazzu, nosit nawet przydomek ,Doktor Jazz” — za-
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pewne potajemnie, poniewaz w hitlerowskich Niemczech byta
to muzyka zakazana, a za jej stuchanie grozity represje. Django
ratowat sie komponujac utwory nie majace wiele wspdlnego
z jazzem — nawet msze i symfonie. Nie umiat czyta¢ nut, wiec po-
szczegdlne partie grat na gitarze asystentowi, ktory je zapisywat.
Pozostat jednak wierny jazzowi. Zatozyt zespét Nouveau Quintet-
te, z ktérym zarejestrowat nowy utwor zatytutowany ,Rythme
futur”. Kompozycja ta silnie kontrastuje z pogodnymi, kunsztow-
nymi utworami z czasu paryskiej Swietnosci. Ma mroczny cha-
rakter i stanowi muzyczny obraz grozy wojny. Reinhardt oddat
atmosfere strachu i przemocy tamtego okresu za pomocg dzwie-
kéw. Jego brat Joseph wykonywat partie nasladujgcy odgtos to-
czacego sie czofgu, natomiast on wykonywat linie melodyczna
przypominajgcy terkot karabinu maszynowego.

Po szczesliwym przetrwaniu wojny, w 1946 roku, Django wy-
ruszyt w trase koncertowg po Stanach Zjednoczonych jako gosc
specjalny Duke’a Ellingtona i jego orkiestry. Marzyt o tym od
lat, jednak znacznie przecenit swoje sity. W Europie miat status
gwiazdy, myslat wiec, ze za oceanem bedzie tak samo. Nie za-
brat nawet wiasnej gitary, poniewaz sadzit, ze firmy muzyczne
bedg wrecz rywalizowa¢ o to, aby zagrat na ich instrumencie.
Nic takiego nie nastgpito, wiec uzywat gitary elektrycznej, na kté-
rej nie mogt osiggnac finezyjnego brzmienia swojego Selmera.
Dwukrotnie wystgpit w nowojorskiej Carnegie Hall — pierwszy
koncert zakonczyt sie owacjami i wielokrotnymi bisami, na drugi
natomiast spoznit sie, co pdzniej miato mu sie zdarzaé czescie;j.
Byt dumny ze wspétpracy z Ellingtonem, ale jednocze$nie odczu-
wat niedosyt, bo w jego orkiestrze nie byto aranzacji przeznaczo-
nych dla gitarzysty. Grywat w nowojorskich klubach, obiecywa-
no mu trasy koncertowe, trudno wiec méwic o porazce. Django
jednak oczekiwat po amerykanskiej eskapadzie znacznie wiecej.
Wrdcit do Francji w 1947 roku zawiedziony i zgorzkniaty.

Wrécit do koncertowania, lecz najlepsze czasy miat za soba.
Quintette du Hot Club de France po pewnym czasie sie rozpadt.
W jazzie coraz wiekszg popularnos¢ zyskiwat be-bop, nowocze-
sna wéwczas odmiana tego gatunku, ktérg Reinhardt prébowat
potgczy¢ ze stylem mocno osadzonym w romskiej tradycji. Spra-
wiat przy tym coraz wiecej problemoéw organizatorom koncertow.
Czasem sie spdzniat lub w ogdle nie przychodzit na wtasne wyste-

Django w czasie trasy koncertowej w Stanach Zjednoczonych
jako gos¢ specjalny Duke’a Ellingtona. Fot. William P. Gottlieb /
Library of Congress / Domena publiczna / Wikimedia Commons
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Legendarny romski gitarzysta zyt tylko 43 lata. Odszedt wskutek udaru 16 maja 1953 roku w Paryzu wracajgc do domu po koncercie.
Zostat pochowany w Samois-sur-Seine, gdzie spedzit ostatnie lata zycia. Fot. Antoine Rex / CCO / Wikimedia Commons

py, na ktére czekali ludzie. Bywato, ze nawet nie wstawat z tézka.
Niewykluczone, ze w ten sposdb objawiata sie u niego depresja.

Przyjazi Reinhardta i Grappellego przetrwata wojenng roz-
take. Pod koniec lat czterdziestych koncertowali w Paryzu, na-
stepnie wyruszyli we wspdlng trase koncertowg po Wtoszech.
W Rzymie dokonali wspdlnych nagran, ktére ukazaty sie dwa-
nascie lat pdzniej. To byt ich ostatni wspdlny projekt studyjny.
Mimo narastajgcych probleméw Django pozostat aktywnym,
poszukujacym i koncertujgcym muzykiem do $mierci. A ta na-
deszta — jak wiele innych rzeczy w jego zyciorysie — zbyt szyb-
ko. 16 maja 1953 roku w Paryzu wracat po koncercie do domu
i nagle upadt. Pomoc lekarska przyszta za pdino. W szpitalu
stwierdzono, ze zmart wskutek udaru.

Zgodnie z romska tradycjg, jego brat Joseph na znak zatoby
odstawit na dwa lata gitare Selmer do futeratu. Natomiast jego
wierny przyjaciel Stéphane Grappelli powiedziat po jego $mierci:
,Zrobit on wiecej niz ktokolwiek inny dla gitary w muzyce jaz-
zowej. Jego sposob gry nie byt podobny do zadnego innego,
a jazz stat sie inny wtasnie dzieki niemu. Moze by¢ wielu innych
Swietnych gitarzystow, ale nigdy nie bedzie kolejnego Reinhard-
ta. Jestem tego pewien”.

Miat racje. Nalezyte uznanie talentu romskiego gitarzysty nie
przyszto jednak od razu. W chwili $mierci byt w zasadzie posta-
cig nieco przebrzmiata. W jazzie dominowat be-bop, a wkrétce
pdzniej wraz z Elvisem Presleyem pojawit sie szalony rock’n’roll,
ktéry praktycznie zmidtt ze sceny dawnych mistrzow. Eleganc-
ki, wyrafinowany gypsy jazz rodem z paryskich lokali, méwigc
potocznie ,tracit myszkg”. Stawa Django przetrwata gtoéwnie
wsréd Romow. Stopniowo pojawiato sie coraz wiecej wirtuozow,
grajacych w jego stylu. Z czasem zaczeto organizowac festiwa-
le, ktére przyczynity sie do renesansu tej muzyki m.in. Festival
Django Reinhardt we francuskim Samois-sur-Seine, lub cyklicz-
ne imprezy DjangoFest w USA. Dzi$ kolejne pokolenia muzykéw
siegajg po archiwalne nagrania, tworzg witasne interpretacje
dawnych utwordw i analizujg kazdy dzwiek. Platforma YouTube
jest petna takich filméw, co $wiadczy o ogromnej reaktywacji
popularnosci romskiego muzyka.

Ponadto Django Reinhardt pozostawit po sobie mndstwo
$ladéw w popkulturze. Jego utwory wykorzystywano w filmach
(,Lacombe Lucien” z 1974 r., ,Krél Cyganow” z 1978 r.), w grach
komputerowych (,Mafia”, ,BioShock”), poswiecano mu piosenki
(,Django” z 1954, autorstwa Johna Lewisa, ,Tango for Django”
Robbiego Robertsona z 2011 r., ,Jessica” The Allman Brothers
Band), powstat film biograficzny (,,Django” z 2017 r.) i wiele in-
nych. Rzad belgijski wydat pamigtkowg monete z wizerunkiem
Django w setng rocznice urodzin w 2010 roku. Fascynowali sie
nim gitarzysci rockowi — Jeff Beck, Jerry Garcia, Joe Bonamassa.

Innego rodzaju ,,dtug wdziecznosci” ma wobec niego Tony lom-
mi z zespotu Black Sabbath. W mtodosci stracit w wypadku koniusz-
ki dwéch palcow. Przyjaciel przekonat go, ze nie musi to oznaczac
korica marzen o muzycznej karierze i zachecit go do gry stawiajac
mu za wzér Django. Z powodu swoich ograniczert lommi réwniez
wypracowat wtasny styl gry na gitarze, ale nie miat on nic wspdlne-
go z wirtuozerskimi popisami Reinhardta — cechowat sie poteznym,
niskim i ciezkim brzmieniem i legt u podstaw heavy metalu.

Stéphane Grappelli miat wiecej szczescia niz Django. Dozyt pra-
wie dziewiecdziesieciu lat, przez caty czas bedac aktywnym muzy-
kiem. Dwukrotnie koncertowat w Polsce, w 1991 i w 1994 roku.
Pozostawit po sobie imponujgcg dyskografie, a jego skrzypce
stycha¢ na ptytach wielu innych artystow. Zagrat m.in. w styn-
nym utworze zespotu Pink Floyd ,Wish You Were Here”, cho¢
w oryginalnej wersji jest praktycznie niestyszalny. Dopiero po
latach ukazato sie nowe wydanie tej piosenki z oryginalng par-
tig skrzypiec. Stéphane Grapelli wystapit tez w kilku filmach,
m.in. ,Django Reinhardt” z 1959 roku, gdzie gra siebie samego.
Zmart w 1997 roku. Pozostata po nich historia pieknej przyjazni.
I mnéstwo pieknej muzyki.

Stéphane Grappelli — znakomity skrzypek i wieloletni przyja-
ciel Django. Fot. Allan Warren / CC BY-SA 3.0 / Wikimedia Commons
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Koncert Muzyki b
Romskiej

W ramach projektu ,Silniejsi razem — wsparcie na rzecz spotecznosci romskiej na Dolnym Slasku”, obok realizowanych warsz-
tatoéw i szkolen, organizowane sg rowniez wydarzenia kulturalne. Duzym zainteresowaniem cieszyt sie Koncert Muzyki Romskiej,
ktory odbyt sie 18 stycznia 2026 r. w Centrum Kultury Muza w Lubinie. Fot. Centralna Rada Romow w Polsce

rojekt ten jest kolejng ini-
cjatywa Centralnej Rady Ro-
moéw w Polsce. Finansowany
jest z budzetu panstwa oraz
z funduszy europejskich. Rozpoczat sie
1 kwietnia 2025 roku a zakoriczy 31 grudnia
2026 roku. Jego celem jest kompleksowe
wsparcie spotecznosci romskiej poprzez
dziatania z zakresu aktywnej integracji — od
edukacji i rozwoju kompetencji zawodo-
wych, po inicjatywy spoteczne sprzyjajgce
budowaniu relacji z otoczeniem. To odpo-
wiedZ na wyzwania zwigzane z dostepem
do rynku pracy, wykluczeniem spotecznym
oraz ograniczonymi mozliwo$ciami rozwo-
ju. Jednoczesnie projekt ktadzie nacisk na
wzmachianie poczucia sprawczosci i przy-
naleznosci — tak, aby uczestnicy nie tylko
odnalezli swoje miejsce w lokalnej spotecz-
nosci, ale takze aktywnie jg wspéttworzyli.
,,Silniejsi razem” to jednak co$ wiecej
niz program wsparcia — to wyrazny sygnat,
ze réznorodnos¢ moze by sitg napedowa
zmian. Dolny Slask, od wiekéw bedacy
miejscem spotkania kultur, dzi§ ma szan-
se pokaza¢, ze otwartos¢ i wspotdziatanie
przektadajg sie na realne korzysci spotecz-
ne i gospodarcze. To historia o budowaniu
przysztosci opartej na wzajemnym szacun-
ku, w ktérej kazdy — niezaleznie od pocho-
dzenia — ma szanse w petni uczestniczyé
w 2yciu spoftecznym i zawodowym.

Jednym z wydarzen kulturalnych zorgani-
zowanych w ramach projektu byt Wieczér
Muzyki i Tannca Romoéw, ktéry odbyt sie
23 listopada 2025 r. w Teatrze Zdrojowym
im. Henryka Wieniawskiego w Szczawnie-
Zdroju. Fot. Centralna Rada Romdéw w Polsce
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Silnigjsi razem

RAznorodnosc, ktéra tqczy.
Jak Dolny Slgsk stawia na integracje




Wsparcie rozwoju spotecznoéci romskiej na Dolnym Slasku charakteryzuje sie duzg réinorodnoscia dziatarh w ramach inicjaty-
wy realizowanej przez Centralng Rade Romoéw w Polsce. Wszystkie spotkania odbywajg sie w przyjaznej i otwartej atmosferze,
z poszanowaniem tradycji i wartosci kulturowych. Fot. Centralna Rada Roméw w Polsce

Dla kogo jest ten projekt?

,Silniejsi razem” kierowany jest przede wszystkim do spo-
tecznosci romskiej zamieszkujgcej wojewddztwo dolnoslgskie
— tacznie az 400 osoéb. To zaréwno dorosli, ktérzy z réznych po-
woddw znalezli sie poza rynkiem pracy, jak i dzieci oraz mtodziez,
dla ktérych edukacja bywa pierwszym i najwazniejszym krokiem
do zmiany przysztosci. Wsrdd uczestnikdédw znajdzie sie 300 do-
rostych — wiecej kobiet niz mezczyzn, co nie jest przypadkiem.
To wtasnie kobiety w spofecznosci romskiej czesto mierzg sie
z dodatkowymi barierami: opiekg nad bliskimi, ograniczonym
dostepem do edukacji czy trudnosciami w wejsciu na rynek
pracy. Projekt wyraZznie stawia na ich wsparcie.

Nie zapomniano takze o mtodszym pokoleniu, poniewaz inte-
gracja jest skuteczna wtedy, gdy daje sie rGwne szanse na starcie.
100 dzieci i mtodziezy w wieku 7—15 lat otrzyma pomoc w nauce,
rozwijaniu kompetencji spotecznych i jezykowych.

Trzecig wazng grupa s przedstawiciele organizacji spoteczen-
stwa obywatelskiego — az 300 osdb, ktore na co dzien dziatajg
na rzecz spotecznosci romskiej. To oni stanowig pomost miedzy
systemem a realnymi potrzebami ludzi.

Co sie bedzie dzioto?

Projekt nie ogranicza sie do jednego typu dziatan — to raczej
dobrze zaplanowany zestaw narzedzi, ktére wzajemnie sie uzu-
petniaja. Dorosli uczestnicy moga liczy¢ na indywidualne wspar-
cie doradcow zawodowych i psychologdéw. To wiasnie tam po-
wstajg Indywidualne Sciezki Reintegracji — czyli konkretne plany
powrotu na rynek pracy i odnalezienia sie w zyciu spotecznym.
Do tego dochodzg warsztaty kompetencji spotecznych, ktére —
cho¢ brzmig formalnie —w praktyce pomagajg odzyskaé pewnos¢
siebie, nauczy¢ sie komunikacji i odnalez¢
w codziennych sytuacjach zawodowych
i spotecznych.

Nie brak takze konkretnych zadan
zawodowych: szkolert, umozliwiajacych
zdobycie nowych kwalifikacji, oraz stazy,
dzieki ktédrym uczestnicy zdobeda pierw-
sze doswiadczenia w realnym $rodowisku
pracy. Dla wielu to moze by¢ pierwszy
krok do stabilnego zatrudnienia. Row-
nolegle dzieci i mtodziez ze spotecznosci
romskiej otrzymajg wsparcie edukacyjne

Koncert w Szczawnie-Zdroju zgromadzit
ponad 300-osobowg publicznos¢. Na sce-
nie wystapili Angelo Ciureja i zespo6t Ro-
mano Drom oraz Romano Ifo z Krakowa.
Fot. Centralna Rada Romow w Polsce

—od nauki jezyka polskiego, az po kompetencje cyfrowe i zajecia
wyréwnawcze. To inwestycja, ktéra zaprocentuje w przysztosci.
Waznym elementem sg tez szkolenia dla organizacji spotecz-
nych oraz wydarzenia integracyjne i kampanie spoteczne. Maja
na celu przeciwdziatanie dyskryminacji i zwalczanie stereotypow
dotyczacych mniejszosci romskiej. Bo zmiana nie dzieje sie tylko
w jednej grupie — potrzebuje zaangazowania catego otoczenia.

Jakie majg byc¢ efekty?

Za liczbami stojg konkretne ambicje. Projekt zaktada popra-
we sytuacji spotecznej az 240 uczestnikéw oraz zdobycie nowych
kwalifikacji przez 160 os6b. Co najmniej 10 oséb ma podjac¢ za-
trudnienie, a 60 aktywnie wejs¢ w proces poszukiwania pracy.
Z kolei az 240 przedstawicieli organizacji spotecznych podniesie
swoje kompetencje, co przetozy sie na jeszcze skuteczniejsze
dziatania w przysztosci. Ale by¢ moze najwazniejszy efekt trud-
no zmierzy¢ w liczbach. To zmiana sposobu myslenia — zaréwno
wsrdd uczestnikdw projektu, jak i lokalnej spotecznosci.

Projekt ,Silniejsi razem” pokazuje, ze realna zmiana zaczyna
sie od rozmowy, wsparcia i... odwagi, by zrobi¢ pierwszy krok.
Szczegdlnie wtedy, gdy ten krok stawiajg kobiety romskie — cze-
sto przez lata pozostajgce na marginesie rynku pracy i zycia spo-
tecznego. Warsztaty realizowane w ramach projektu od poczatku
stawiaja na co$ wiecej niz teorie. To przestrzen, w ktérej uczest-
niczki moga nie tylko zdobywa¢ nowe umiejetnosci, ale tez moé-
wic o swoich doswiadczeniach, wyzwaniach i marzeniach.

Podczas zajeé kobiety rozwijajg przede wszystkim kompe-
tencje spoteczne — uczg sie skutecznej komunikacji, wspoétpracy
i radzenia sobie w trudnych sytuacjach. To umiejetnosci, ktére
maja ogromne znaczenie nie tylko w pracy, ale i w codziennym
zyciu. Rownolegle wzmacniana jest pewnos¢ siebie — element




Koncert w Lubinie uswietnit Angelo Ciu-
reja, ktérego wystep wzbudzit zywiotowy
aplauz licznie zgromadzonej publicznosci,
tworzac niezwykta atmosfere wspdinoty,
radosci i wzruszen. Fot. Centralna Rada
Roméw w Polsce

czesto kluczowy, by w ogodle zacza¢ my-
$le¢ o zmianie swojej sytuacji zawodowe;j.
Warsztaty nie koriczg sie na rozmowach.
Uczestniczki uczg sie, jak planowac swoja
Sciezke zawodowg, gdzie szuka¢ wsparcia
i jak aktywnie dziata¢, aby wejs¢ lub wré-
ci¢ na rynek pracy.

Warsztaty w réznych
czesciach regionu

Dziatania projektowe obejmujg kilka

miejscowosci Dolnego Slaska, dzieki cze-

mu wsparcie trafia tam, gdzie jest najbardziej potrzebne. We
Wroctawiu odbywajg sie warsztaty umiejetnosci spotecznych
oraz szkolenia antydyskryminacyjne prowadzone przez Monike
Szewczyk. To wtasnie tam uczestniczki pracujg nad komunika-
Cja, pewnoscia siebie i budowaniem relacji w zréznicowanym
srodowisku spotecznym. Z kolei w Bystrzycy Ktodzkiej warsztaty
z zakresu aktywizacji zawodowe]j prowadzi Karolina Kwiatkow-
ska. Tu nacisk ktadziony jest na konkretne dziatania zwigzane
z rynkiem pracy — od planowania kariery po zdobywanie prak-
tycznych umiejetnosci. Waznym punktem na mapie projektu sg
takze Kowary, gdzie rozpoczeto dziatania skoncentrowane na
aktywizacji zawodowej kobiet romskich. To wtasnie tam szcze-
gblnie wyraznie wybrzmiewa idea wzmacniania niezaleznosci
ekonomicznej i budowania wtasnej drogi zawodowej. Cho¢ pro-
jekt obfituje w konkretne dziatania i mierzalne efekty, jego naj-
wieksza wartos¢ kryje sie gdzie indziej. W atmosferze spotkan
— petnej otwartosci, szacunku i dialogu, z poszanowaniem trady-
cji i kultury spotecznosci romskiej. Jak podkreslajg organizatorzy,
to nie tylko cykl warsztatéw, ale szansa na nowy start. Dla wielu
uczestniczek to pierwszy moment, w ktérym ktos realnie inwe-
stuje w ich rozwdj i pokazuje, ze moga wiecej. ,Silniejsi razem”
to w praktyce budowanie mostéw — miedzy ludzmi, kulturami
i mozliwosciami. A kobiety, ktdére biorg udziat w projekcie, coraz
wyrazniej pokazuja, ze sg gotowe z tych mostéw korzystac.

Dla tych, ktérzy dziatajg na co dzien

Kolejny element projektu to szkolenia skierowane do przed-
stawicieli organizacji spoteczenstwa obywatelskiego. To witasnie
oni na co dzien stojg na pierwszej linii kontaktu ze spotecznoscia-
mi lokalnymi. | to od ich wiedzy oraz kompetencji w duzej mierze

zalezy, czy dialog miedzykulturowy bedzie rzeczywiscie dziatat.
Szkolenia skierowane s3 do oséb zaangazowanych w prace na
rzecz spotecznosci romskiej — zaréwno przedstawicieli organiza-
cji pozarzagdowych, jak i instytucji edukacyjnych czy spotecznych.
Wsréd uczestnikow znalezli sie takze dyrektorzy placéwek oraz
osoby wspétpracujgce z asystentami edukacji romskiej. To gru-
pa, ktéra ma realny wptyw na codzienne funkcjonowanie inte-
gracji — w szkotach, osrodkach wsparcia czy lokalnych inicjaty-
wach. Projekt stawia wiec na ich rozwéj, wychodzac z zatozenia,
ze dobrze przygotowany lider czy edukator potrafi zmienié znacz-
nie wiecej niz pojedyncze dziatanie.

Jednym z waznych punktéw na mapie projektu byt Wat-
brzych, gdzie odbyty sie kilkudniowe szkolenia pod hastem ,Dia-
log miedzykulturowy — niedyskryminacja i integracja mniejszosci
romskiej”. Spotkania miaty wyraZznie warsztatowy charakter —
zamiast wyktadéw dominowaty rozmowy, wymiana doswiadczen
i wspdlne szukanie rozwigzan.

Uczestnicy pochylili sie nad tym, czym w praktyce jest dialog
miedzykulturowy i jak budowac¢ relacje oparte na szacunku oraz
zrozumieniu. Nie brakowato tez trudniejszych tematow — dyskusji
o stereotypach, uprzedzeniach i barierach spotecznych, ktére wcigz
wptywaja na sytuacje spotecznosci romskiej. Szkolenia nie ograni-
czaty sie do diagnozy problemdw. Duzy nacisk potozono na dobre
praktyki — sprawdzone rozwigzania, ktére pomagajg skutecznie
wigczaé spotecznosé romskg w zycie spoteczne, edukacyjne i za-
wodowe. Uczestnicy rozwijali kompetencje komunikacyjne i mie-
dzykulturowe — kluczowe w pracy z réznorodnymi grupami. Uczyli
sie, jak prowadzi¢ dialog, jak reagowac na sytuacje konfliktowe i jak
budowac przestrzen, w ktérej kazdy czuje sie zauwazony i szanowa-
ny. Bo integracja nie dzieje sie sama. Tworzg jg ludzie. | wtasnie oni
— dzieki takim inicjatywom — stajg sie naprawde silniejsi razem.

W ramach projektu realizowanego przez Centralng Rade Romoéw w Polsce odbywajg sie réznorodne szkolenia i warsztaty, ktére
wspieraja rozwdj spotecznoéci romskiej na Dolnym Slasku. Dzieki zaangazowaniu i wiedzy trenerek: Moniki Szewczyk, Karoliny Kwiat-
kowskiej i Oliwii Mosiewicz — uczestnicy majg mozliwos¢ zdobywania nowych umiejetnosci, wzmacniania kompetencji spotecznych
i budowania pewnosci siebie. Fot. Centralna Rada Romdéw w Polsce




Na scenie styczniowego koncertu wysta-
pita rowniez Julia Konik — Randa, utalen-
towana wokalistka, ktéra zdobyta sze-
rokg rozpoznawalnos¢ dzieki udziatowi
w 15. edycji programu The Voice of Po-
land. Fot. Centralna Rada Romow w Polsce

Muzyka, ktéra tgczy

Tam, gdzie Romowie — tam muzyka.
Dlatego integralna czescig projektu sg kon-
certy muzyki romskiej — petne barw, emoc;ji
i autentycznosci wydarzenia, ktdre nie tylko
wybrzmiewaja na scenie, ale zostajg z od-
biorcami na dtugo po ostatnich dzwiekach.
Wiasnie w takich momentach najtatwiej
zrozumieé, ze kultura romska to nie opo-
wies¢ z zewnatrz, lecz zywe doswiadczenie
— pulsujace rytmem, historig i wspdlnota.

Jednym z najbardziej wyjatkowych
wydarzen byt koncert, ktéory odbyt sie 23 listopada 2025 roku
w Szczawnie-Zdroju. W Teatrze Zdrojowym zgromadezito sie ponad
300 0s6b — mieszkancow, kuracjuszy oraz przedstawicieli spotecz-
nosci romskiej. Przez kilka godzin przestrzen wypetniata muzyka,
ktéra nie potrzebuje ttumaczenia. Byta intensywna, szczera i poru-
szajgca — taka, ktéra trafia bezposrednio do emocji. Na scenie po-
jawili sie artysci, ktdrzy reprezentuja rézne oblicza romskiej sceny
muzycznej. Angelo Ciureja — wokalista o niezwyktej barwie gtosu
i scenicznym temperamencie — porwat publicznos¢ interpretacja-
mi tradycyjnych utworéw. Towarzyszyt mu zespét Romano Drom,
ktérego zywiotowe wystepy tacza tradycje z nowoczesnoscia,
tworzac charakterystyczne, energetyczne brzmienie. Na scenie
zaprezentowat sie réwniez zesp6t Romano Ito — przedstawiciele
mtodszego pokolenia, wnoszacy do muzyki Swiezos$¢ i lekkos¢.

Jednak ten wieczér nie byt tylko muzycznym wydarzeniem.
Réwnie istotng jego czescig byta debata edukacyjna, ktéra otwo-
rzyta przestrzen do rozmowy o tym, co w kulturze romskiej naj-
wazniejsze, a jednoczesnie najmniej znane. W dyskusji udziat wzieli
Karol Kwiatkowski i Karolina Kwiatkowska z Centralnej Rady Romoéw
w Polsce oraz Mariola Abkowicz — Petnomocnik Wojewody Dolno-
Slaskiego ds. Mniejszosci Narodowych i Etnicznych. Rozmowa doty-
czyfa historii jezyka romskiego — jego indoaryjskich korzeni, wspét-
czesnych odmian oraz roli, jaka odgrywa w budowaniu tozsamosci.

Szczegdlnie mocno wybrzmiata refleksja, ze jezyk rom-
ski — najstarszy zywy jezyk objety ochrong UNESCO - istnieje
przede wszystkim dzieki relacjom miedzyludzkim. Nie funkcjo-
nuje w oderwaniu od zycia codziennego, lecz trwa w rodzinach,
w rozmowach, w muzyce. To wtasnie tam jest przekazywany
— naturalnie, z pokolenia na pokolenie. Debata stata sie wiec nie
tylko Zzrédtem wiedzy, ale tez momentem zatrzymania i refleks;ji
nad odpowiedzialnoscig za zachowanie dziedzictwa.

Kolejne spotkanie z muzykg romskg odbyto sie 18 stycznia
2026 roku w Centrum Kultury Muza w Lubinie. Koncert, wyre-
zyserowany przez Karoline Kwiatkowska, ponownie zgromadzit
artystow, dla ktorych muzyka jest czyms$ wiecej niz wystepem
— jest sposobem opowiadania $wiata. Na scenie ponownie wy-
stapili Angelo Ciureja wraz zespotem Romano Drom, a takze lza
Rak, Klara Kuriata Roma, Andrzej Ciureja oraz Julia Konik — Rani-
da. To wtasnie w Lubinie szczegdlnie wyraznie wybrzmiata jedna
z najwazniejszych prawd o kulturze romskiej — ze muzyka jest jej
sercem. Piesni o rodzinie, o relacjach, o codziennym zyciu nio-
sty ogromny tadunek emocjonalny. Kulminacyjnym momentem
byta poruszajgca piesn dedykowana matce, ktéra zakonczyta
sie dtugimi, szczerymi oklaskami. Publiczno$¢ nie byta juz tylko
odbiorcy — stata sie czescia tej opowiesci.

Koncerty realizowane w ramach projektu ,,Silniejsi razem” po-
kazuja, jak wielka site ma bezposrednie spotkanie z kulturg. Muzy-
ka staje sie tu jezykiem porozumienia — zrozumiatym niezaleznie
od pochodzenia, wieku czy doswiadczen. To przestrzen, w ktérej
réznice nie dzielg, lecz budujg ciekawosé i wzajemny szacunek.

W planach sg kolejne wydarzenia w réznych miejscowosciach
regionu. Kazde z nich ma szanse sta¢ sie podobnym doswiadcze-
niem — spotkaniem, ktére nie tylko dostarcza artystycznych wra-
zen, ale tez zmienia sposob patrzenia. Bo kiedy kultura przestaje
by¢ anonimowa, a zaczyna mie¢ twarze, gtosy i historie — wtedy
naprawde zaczynamy sie rozumiec.

Projekt pt. ,Silniejsi razem — wsparcie na rzecz spotecznosci
romskiej na Dolnym Slasku” realizowany jest w ramach Progra-
mu Fundusze Europejskie dla Dolnego Slaska 2021-2027.

Grzegorz Szczepanski
]

Szkolenia odbyty sie juz m.in. w Kowarach, Watbrzychu, Bystrzycy Ktodzkiej i Wroctawiu. Byty to zaréwno zajecia z umiejetnosci
spotecznych, szkolenia antydyskryminacyjne, jak i warsztaty z aktywizacji zawodowej. Jednym z priorytetéw byty dziatania wspieraja-
ce aktywizacje zawodowa kobiet romskich, jako kolejny krok w kierunku wzmocnienia pozycji kobiet na rynku pracy, rozwoju kompe-
tencji i budowania mostéw miedzykulturowych w spotecznosci lokalnej. Fot. Centralna Rada Romdéw w Polsce
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Hodonin u Kunstatu. Miejsce Pamieci Holokaustu Romoéw i Sinti na Morawach. Fot. Katarzyna Kaczorowska/Muzeum Treblinka

dniach 19-22 sierpnia

2025 roku, delegacja

pracownikow Mu-

zeum Treblinka wzie-
ta udziat w wyjezdzie studyjnym sladami
Zagtady Romow i Sinti na terenie Czech
i Moraw. 20 sierpnia uczestniczyli w ob-
chodach 82. rocznicy transportu Rom-
skich wiezniéw z Hodonin u Kunstatu do
Auschwitz lI-Birkenau. llona Flazyriska od-
czytujgc w jezyku czeskim list od dr Edwar-
da Kopowki, Dyrektora Muzeum Treblin-
ka, przyblizyta zgromadzonym informacje
o Romach i Sinti zamordowanych w Obo-
zie Zagtady Treblinka Il i Obozie Pracy Tre-
blinka I. Podkreslony zostat fakt, iz nawet
we wspotczesnym Swiecie stykamy sie
z romofobig/antycyganizmem.

W latach 1942-1943 w Hodonin u Ku-
nstatu funkcjonowat tzw. ,,0b6z cyganski”.
Osadzono w nim przymusowo cafte rom-
skie rodziny z terenu Czech i Moraw. Przez

Lety u Pisku. Miejsce Pamieci Holokaustu Romdw i Sinti w Cze-
chach. Fot. Katarzyna Kaczorowska/Muzeum Treblinka

oboz przeszto 1396 oséb, 207 zmarto ze
wzgledu na panujgce tam warunki, 863
przewieziono do Auschwitz Il-Birkenau,
gdzie zostali zamordowani w komorach
gazowych. W Miejscu Pamieci Hodonin
u Kunstatu w czesciowo zrekonstruowa-
nych barakach prezentowana jest wysta-
wa stata oraz wystawy czasowe. Rado-
van Krhovsky, kierownik Miejsca Pamieci
Romoéw i Sinti na Morawach Hodonin
u Kunstatu pomadgt nam w organizacji po-
bytu oraz przyblizyt historie oprowadzajac
po Miejscu Pamieci.

21 sierpnia pracownicy Muzeum Tre-
blinka odwiedzili upamietnienie bytego
obozu dla Romdw i Sinti w Lety u Pisku oraz
oddali hotd Ofiarom tego obozu. W latach
1942-1943 wieziono w nim 1294 Roméw
i Sinti z terenéw Bohemii. W obozie zmar-
o 335 z nich, pozostali zostali deportowa-
ni do Auschwitz II-Birkenau. Wystawa sta-
fa prezentowana jest w budynku centrum

dla zwiedzajgcych. Upamietnienie w plene-
rze umozliwia w ciszy i w harmonii z natura
zapoznanie sie z historig tego miejsca.

22 sierpnia delegacja Muzeum Treblin-
ka zwiedzita Muzeum Kultury Romskiej
w Brnie. W zbiorach muzeum znajduje sie
ponad 28 tys. eksponatéw. Wystawa stata
poswiecona jest historii Romoéw od czasow
starozytnych po wspotczesnosé, ze szcze-
goélnym uwzglednieniem ich dziejéw na
ziemiach czeskich. Juz pierwsza sala eks-
pozycyjna wprawia w odczucie poszukiwa-
nia miejsca dla samego siebie we wspot-
czesnym Swiecie. Jest metaforg wigzaca
sie z Romami, ktérzy poszukuja swojego
miejsca na Swiecie, w réznych spoteczno-
Sciach, ktore czesto sie od nich odwracaja.
Réznorodnos¢ eksponatéw obrazuje kul-
ture i tradycje romskie. Znajdujg sie tam
réwniez informacje o Zagtadzie Romow.
Gtowny temat ukazuje dziatalnos¢ Insty-
tutu Badawczego Higieny Rasowej i Biolo-

Hodonin u Kunstatu. Miejsce Pamieci Holokaustu Romdw i Sinti
na Morawach. Fot. Katarzyna Kaczorowska/Muzeum Treblinka




Lety u Pisku. Miejsce Pamieci Holokaustu Roméw i Sinti w Czechach. Fot. Katarzyna Kaczorowska/Muzeum Treblinka

gii Populacyjnej, ktory byt czescig Urzedu
Zdrowia Rzeszy w Berlinie. Placowka za-
poczatkowata projekt ,badan rasowych”
— pOiniej prowadzony we wspdtpracy
z Instytutem Biologii Kryminalnej — wsrdd
Sinti i Romoéw w Niemczech, Austrii i na
terytorium obecnej Republiki Czeskiej. Na
ekspozycji dotyczacej Samudaripen poru-
szony zostat rdwniez watek tzw. ,,obozow
cyganskich”, w: Miejscu Pamieci i Muzeum
Auschwitz-Birkenau, Hodonin u Kunstatu
Miejscu Pamieci Romow i Sinti na Mora-
wach oraz Lety u Pisku Miejscu Pamieci
Holokaustu Romoéw i Sinti w Czechach.

Ukazane zostaty starania romskie
w latach 70. XX o to, zeby ich gtos na are-
nie miedzynarodowej na temat ekster-
minacji byt styszalny. Warto odwiedzi¢ to
miejsce i skorzysta¢ z ogromnej wiedzy
0sb6b tam pracujacych.

llona Flazynska/Muzeum Treblinka

Muzeum Kultury Romskiej w Brnie. Fot. Katarzyna Kaczorow-

ska/Muzeum Treblinka

Dre Polska dre ostat-
nia bersa butedyr rakiret
pes pat romane dukha
save jamary nacja prze-
geja petde Sasendyr dre dujto svetytko
maryben. Na tylko romane organizacji
den but pat dova kaj te na javet zabiskirdo
Samudaripen, ale tez i themeskre instytu-
cji rypyrybnytka zoratedyr den but. Adaj
wzoro dasavi instytucja isy Muzeum Tre-
blinka, savo bersendyr sykavet baro sza-
cunko romane nacjake.

Dre dyvesa 19-22 sierpnio 2025 bers,
delegacja Treblinkatyr tradyja ke Czechy,
kaj adoj dre stety rypyrybnytka kaj isys la-
gry sasytka, te odden patyv romane manu-
senge, save isys adoj zaphandte. Vagestyr,
20 sierpnia, isys pe uroczystos¢ 82. bers
syr romane starybnytka manusen vyligirde
lagrostyr Hodonin ke Auschwitz-Birkenau.
Adoj, rani llona Flazyiska detys apre it
savo ¢hindza dr Edward Kopdwka, Dyrek-

Muzeum Treblinka

toro dre Muzeum Treblinka, pat historia syr
Sasy zamarenys Romen i Sinti dre lagry Tre-
blinka. Dre lagro Hodonin dre bersa 1942-
1943 zaphandte isys ceta semency Roma
— 1396 manusa. 207 dzene tendyr mene
adoj petde hyria warunki, a 863 manusen
vyligirde ke Auschwitz, kaj isys zamarde
dre komory gazowa.

Pe vavir dyves tradyne ke steto rypy-
rybnytko kaj isys lagro Lety, kaj adoj te za-
hackiren $vica pat zamarde adoj Romendyr.
Dre dava lagro zaphandte isys 1294 Roma
—335 dZene mene adoj, a saren vaviren vy-
ligirde ke Auschwitz.

Dre ostatnio dyves vytradypen raja
Treblinkatyr isys dre Muzeum Romane Kul-
turakro dre Brno, kaj isy sykady celi romani
historia i dZzipen Romengro pe do phuvia.
Isy adoj skendyne butedyr syr 28 tys. vavir-
¢hane eksponaty sphandte romane nacja-
sa. Maskre saro isy tez adoj but informacji
pat Samudaripen.

Muzeum Kultury Romskiej w Brnie. Fot. Katarzyna Kaczorowska/




Od przesladowan do obozu

83. rocznica pierwszego transportu Romow do Auschwitz

Przez dziesieciolecia tragedia romskich ofiar Il wojny swiatowe] pozostawata w cieniu wielkiej hi-
storii. Jednym z symbolicznych momentéw tej zapomniane] karty byt pierwszy transport Romdéw do
niemieckiego obozu Auschwitz-Birkenau, ktory dotart tam 26 lutego 1943 r. Dzi$ pamie¢ o tych wy-
darzeniach jest stopniowo przywracana dzieki staraniom Srodowiska romskiego oraz pracy badaczy
i instytucji, dbajgcych o upamietnienie ofiar. Tegoroczne rocznicowe obchody w Oswiecimiu zorganizo-
wato Centrum Historii i Kultury Romdw, przypominajgc o dramacie spotecznosci romskiej i jej miejscu

w historii Zagtady.

Il wojna swiatowa nalezy do najlepiej udokumentowanych
i najczesciej opisywanych konfliktéw w dziejach swiata. Milio-
ny stron archiwodw, relacji Swiadkéw i opracowan historycznych
tworzg ogromne kompendium wiedzy o tamtych latach. A jednak
w nattoku faktéw, dat i nazwisk wcigz odnajdujemy wydarzenia,
ktére przez dziesieciolecia pozostawaty na marginesie zbiorowej
pamieci. Niektdre tragedie — cho¢ dotknety tysiecy niewinnych
ludzi — nie doczekaty sie naleznego upamietnienia ani trwatego
miejsca w powszechnej swiadomosci. Dopiero wspodtczesnie,
dzieki zaangazowaniu kolejnych pokolen, przywracana jest histo-
ryczna prawda, a ofiarom oddawany jest nalezny hotd. Jednym
z takich dramatycznych, a przez lata niedostatecznie obecnych
w debacie publicznej wydarzen byt pierwszy transport Romdw
do Auschwitz-Birkenau. Byt to poczatek najtragiczniejszej kar-
ty w dziejach romskiej spotecznosci podczas Zagtady. O to, by
pamiec o tej tragedii nie znikneta z przestrzeni publicznej, dba
m.in. Centrum Historii i Kultury Roméw w Oswiecimiu, organizu-
jac rocznicowe obchody i dziatania edukacyjne przypominajgce
o losie romskich ofiar ludobdjstwa. Nie inaczej byto w tym roku.

Rocznica w miejscu pierwszego transportu

Judenrampe to miejsce potozone miedzy bytymi obozami Au-
schwitz | i Auschwitz II-Birkenau, gdzie podczas wojny wysiadali
deportowani z okupowanej Europy — wsrdéd nich Zydzi i Romowie
kierowani na zagtade. To wtasnie tam 26 lutego 1943 r. wjechat
pierwszy transport Romoéw rozpoczynajgc najtragiczniejszy roz-
dziat historii romskiej spotecznosci podczas Il wojny swiatowej.
Doktadnie 83 lata pdzniej, 26 lutego 2026 r., w tym samym miej-
scu odbyly sie rocznicowe obchody. Uczestniczyli w nich przed-
stawiciele wtadz samorzadowych, instytucji kultury, $wiata nauki
oraz dyplomacji. Obecni byli m.in. wicedyrektor Panstwowego
Muzeum Auschwitz-Birkenau Andrzej Kacorzyk, Konsul General-
ny Republiki Austrii w Krakowie Martin Gartner, wicestarosta Po-
wiatu Oswiecimskiego Teresa Jankowska, | zastepca ds. inwestycji
i aktywnosci kulturowe] dyrektora Departamentu Kultury i Dzie-
dzictwa Narodowego Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa
Matopolskiego Dariusz Gaweda, kierownik Agendy Zamiejsco-
wej Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Matopolskiego
w Oswiecimiu Jakub Przewoznik, zastepca Wéjta Gminy Oswiecim
Rafat Zielinski oraz Dagmar Kopijasz z Fundacji Pobliskie Miejsca
Pamieci Auschwitz-Birkenau. Obecni byli réwniez reprezentanci

Doktadnie 83 lata po pierwszym transporcie Romdéw do Auschwitz
przy bocznicy Judenrampe odbyty sie obchody rocznicowe, w cza-
sie ktérych przemawiat dyrektor Centrum Historii i Kultury Romoéw
Wtadystaw Kwiatkowski. Fot. Centrum Historii i Kultury Romdéw
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Uniwersytetu Jagiellonskiego — dyrektorka Instytutu Studiéw Eu-
ropejskich prof. Kinga Gajda oraz dr hab. Tadeusz Kopys. W uroczy-
stosci wzieli rdwniez udziat przedstawiciele organizacji romskich
oraz instytucji zaangazowanych w ochrone pamieci o ofiarach.
Uczestnicy zapalili symboliczne znicze przy Judenrampe, a na-
stepnie oddali hotd pomordowanym pod pomnikiem znajdujgcym
sie na terenie dawnego obozu romskiego w Auschwitz II-Birkenau.
Podczas ceremonii dyrektor Centrum Historii i Kultury Romoéw
Wiadystaw Kwiatkowski przypomniat, ze za historycznymi datami
kryja sie konkretne ludzkie losy: ,Za tym transportem nie stojq tyl-
ko daty i liczby. Stojg konkretni ludzie — rodziny, ktére miaty swoje
plany, marzenia i prawo do Zycia. Spotykamy sie tutaj, aby przy-
wrdcic¢ im imiona, pamiec i godnos¢”. W rozmowie z PAP Wtady-
staw Kwiatkowski podkreslit znaczenie rocznicowych obchodéw:
,Naszq misjq jest uczczenie tego momentu, kiedy nasi przodkowie
zostali przetransportowani do obozu. 26 lutego jest dniem utwo-
rzenia tak zwanego Zigeunerlager. (...) Czesto méwimy o niezna-
nym Holokauscie, ktérego ofiarami byli Sinti i Romowie. (...) Mamy
nadzieje, ze poprzez nasze dziatanie, romski Holokaust zakorzeni
sie w sSwiadomosci spotecznosci.” — powiedziat dyrektor CHiKR.
Wicedyrektor Muzeum Auschwitz-Birkenau Andrzej Kacorzyk
zapewnit w rozmowie z PAP, ze Muzeum aktywnie prowadzi dzia-
tania edukacyjne dotyczace losu Romoéw: ,Szczegdline jest podkre-
Slenie wyjgtkowosci Zagtady Romow i podobnego podejscia do
tego, w jaki sposob cierpielii gineli Zydzi. Auschwitz jest wyjgtkowe
na mapie Zagtady. Tutaj spotykajq sie tak rozne pamieci, ale dzieki
pamieci o Romach mozna zrozumiec¢ duzo wiecej.” — mowit.
Rocznicowe obchody wspétorganizowaty m.in. Stowarzy-
szenie Romow w Polsce, Centrum Historii i Kultury Romoéw oraz




Uczestnicy zapalili symboliczne znicze przy bocznicy kolejowej Judenrampe, a nastepnie oddali hotd pomordowanym pod pomnikiem
znajdujacym sie na terenie dawnego obozu romskiego w Auschwitz II-Birkenau. Fot. Centrum Historii i Kultury Romow

brzeszczanska Fundacja Auschwitz-Birkenau Pobliskie Miejsca
Pamieci. Wspdlne upamietnienie stato sie wyrazem solidarnosci
i troski o zachowanie pamieci o ofiarach Samudaripen.

Od przesladowan do deportaciji i zagtady

Po wybuchu Il wojny swiatowej wtadze Il Rzeszy szybko przy-
stapity do realizacji planéw wymierzonych w spotecznos¢ rom-
ska. Juz 17 pazdziernika 1939 r. Gtéwny Urzad Bezpieczeristwa
Rzeszy wydat dekret zapowiadajacy ,,radykalne rozwigzanie kwe-
stii cyganskiej” na obszarze tzw. Wielkich Niemiec. Dokument ten
stat sie podstawg do zorganizowania systemu represji, ktérego
celem byta izolacja, a nastepnie deportacja Sinti i Romdw. Rozpo-
rzadzenie przewidywato tworzenie tzw. obozéw przejsciowych,
w ktérych gromadzono osoby przeznaczone do wysiedlenia na
tereny okupowanej Polski. W kwietniu i maju 1940 r. przeprowa-
dzono pierwszg duzg akcje deportacyjng — okoto 2,5 tysigca Sinti
i Roméw, gtéwnie z terendw przygranicznych z Francja, zostato
wywiezionych catymi rodzinami do gett zydowskich oraz obozéw
pracy w okupowanej Polsce. Byta to jedna z pierwszych maso-
wych deportacji oséb uznanych przez nazistéw za ,niepozada-
ne” i ,,aspoteczne”. Decyzjom tym towarzyszyty zakorzenione od
stuleci uprzedzenia wobec Roméw, w tym oskarzenia o rzekoma
dziatalnos¢ szpiegowska na rzecz wrogéw Niemiec.

Wraz z atakiem na ZSRR polityka przesladowarn przybrata
jeszcze brutalniejszg forme. Na okupowanych terenach Euro-
py Wschodniej — zwtaszcza w Polsce i na Ukrainie — dochodzi-
to do masowych egzekucji. Romowie byli czesto mordowani na
miejscu: cate tabory i osady rozstrzeliwano bezposrednio po

zatrzymaniu. Wtadze okupacyjne obawiaty sie transportowania
miejscowej ludnosci romskiej do obozéw, poniewaz zdarzaty sie
préby oporu, a znajomos¢ jezyka i terenu utatwiata ucieczki.

Kolejnym etapem eksterminacyjnej polityki stat sie wydany
16 grudnia 1942 r. przez Heinricha Himmlera tzw. ,rozkaz oswie-
cimski”. Nakazywat on systematyczne kierowanie do obozu kon-
centracyjnego Auschwitz-Birkenau Sinti i Romdw. 29 stycznia
1943 r. Gtéwny Urzad Bezpieczeristwa Rzeszy wydat przepisy wy-
konawcze, przewidujgce koncentracje tej ludnosci w Auschwitz-
Birkenau w marcu 1943 r. Polityka nazistowska wobec Romdéw
miata charakter systemowy i konsekwentnie realizowany —
od izolacji i przymusowych wysiedlen, przez masowe egzeku-
cje, az po deportacje do obozow zagtady. Stata sie ona czescig
szerszego planu eksterminacji, ktéry pochtonat setki tysiecy ofiar
romskiego pochodzenia w catej Europie.

Warto podkresli¢, ze Romowie trafiali do Auschwitz juz przed
oficjalnym powstaniem obozu romskiego. Byli to gtéwnie wiez-
niowie przywozeni z obozéw koncentracyjnych w Niemczech
oraz z Protektoratu Czech i Moraw. Analiza list przybywajacych
do Auschwitz wiezniéw wskazuje, ze deportacje Romoéw rozpo-
czety sie juz w lipcu 1941 r. Prawdopodobnie pierwszymi Romami
z terendw Polski przewiezionymi do obozu byli trzej mezczyini,
ktérzy znalezli sie w niewielkim transporcie skierowanym do Au-
schwitz 9 lipca 1941 r. z jednostki policji kryminalnej w Katowi-
cach. Warto takze wspomnie¢ o dwéch transportach przybytych
w styczniu i lutym 1943 r. z wiezier w Tarnowie i na Montelupich
w Krakowie, w ktérych znajdowali sie Polacy, Zydzi oraz Romo-
wie pochodzacy z potudniowej czesci kraju. Przypuszcza sie, ze
pierwsi Romowie stracili zycie w komorach gazowych Auschwitz |
juz w grudniu 1942 r., zanim jeszcze powstat tzw. ,,rodzinny obdz
cyganski” — wowczas w transporcie znajdowato sie 93 Romow.

Do Auschwitz trafiali Romowie z réznych czesci okupowanej
Europy. Szacuje sie, ze w KL Auschwitz-Birkenau uwieziono okoto
23 tysiecy Romdéw. Okoto 21 tysiecy z nich zgineto na miejscu,
a nieliczni ocaleni zostali przeniesieni do innych obozéw koncen-
tracyjnych. Zigeunerfamilienlager zostat zlikwidowany w nocy
z 2 na 3 sierpnia 1944 r. Zgtadzono wéwczas w komorach gazo-
wych ponad 4 tysigce ostatnich Romdw. Dla upamietnienia ofiar
2 sierpnia jest obchodzony jako Dzierh Pamieci o Zagtadzie Ro-
mow i Sinti, a takze zostat ustanowiony Europejskim Dniem Pa-
mieci o Holokauscie Romow.

Grzegorz SzczepanskKi
|

Rocznicowe obchody wspétorganizowaty Stowarzyszenie Ro-
moéw w Polsce, Centrum Historii i Kultury Romoéw oraz Fundacja
Auschwitz-Birkenau Pobliskie Miejsca Pamieci. Fot. Centrum Hi-
storii i Kultury Romoéw
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